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sorturiko uso armatua

gainditzeko ahaleginak egin ditugu. Kapitalismoaren bihotzean bertan dagoen hainbat herri bezala,

Euskal Herria bezala, era guztietako armak erabiliz, Eirek etengabeko borroka aurrera darama dagoz-
kion eskubideak —bere buruaren jabe izatekoa barne— onar diezaizkioten. Gaurkotasunezko erreportaiak eta do-
kumentazioa bilduta, Eireko herriaren erresintentzi borroka apasionante honen berri besterik ez du PUNTO Y
HORAK eskaini nahi.

Eire zatitua: Erresuma Batuarekin bortxaz loturiko herriak ingelesen zapalketa jasan behar du Iparraldean;
Hegoaldean, behar bezalako baliabide ekonomikorik ez duen Eire «askatua», auzokide ingelesaren menpe. Nazio
berreraikuntza, hizkuntza eta, oro har, kultura gaelikoaren aldeko konzientzia Iparraldean borrokak berak berpiz-
ten baditu ere, herrien arteko berezitasunak agerian uzten dituzten ezaugarriak ez dira erraz aurkitzen Hegoal-
dean.

Irlandako auzia erligio gerra aurkeztu digute behin baino gehiagotan, katoliko eta protestanteen arteko eten-
gabeko gerra. Baina baieztapen hau erdiegia sasigezurra dugu. Britaina Haundiko burgesia kolonialistaren mozki-
nak defendatzen dituzte protestanteek, goi mailako giza klasekoak direlarik. Katolikoak, ordea, langileak dira...
txiroenak. :

Eire eta Euskadi... elkarren arteko antza erraz aurki lezake irakurleak baina, egia esan, bi besterik ez dira
arazo berdintsuak: zapalketa eta borroka motak —armatua barne dagoelarik—, botere erdirakoiak zabaltzen duen
indarkeri basatiaren aurkako erantzuna. Indarrez nagusitu den etsaiak aurpegi bera erakutsi du leku guztietan...
El Salvador, Euskadi, Palestina, Korsika, El Sahara... gutxienezko eskubideen alde matxinatzen dira herri hauek
zeren eta botereak sorturiko indarkeriak erantzuna merezi bait du.

Hala ere, etsaiak nahi duen bezala mozorrotzen du errealitatea. Bakearen izenean herri eskubideak zanpatzen
ditu. Estatuak sorturiko terrorismoak ahal bezain gogor jotzen duen bitartean, herri zapalduek beren askatasuna-
ren alde garatzen duten borroka armatua terroristatzat hartzen dute jauntxo inperialistek edo, haiek dioten be-
zala, «etsai komunistak babesturiko indarkeria», gizarte honek jasaten duen bakarra izango bailitzan.

Manipulazioa alde guztietatik. Euskal Herrian guardia zibilen emazteek ETAk sorturiko indarkeriaren aur-
kako manifestaldia burutzen dute edo Bakearen Aldeko Elkartean zenbait emakume agertzen da buru bezala. Ir-
landan, gauza bera: emakumearen irudiaz eta sentsibilitateaz baliatuz, Britaina Haundiko inperialismoa «bakeza-
letasuna» zabaldu nahian dabil. Emakumeek «bakea»ren aldeko prentsaurreak eskaintzen dituzten bitartean.
birgizarteratzea edo damutzea, gerra likitsa, poliziarekiko herritarren laguntza... Bai, hemen eta han oso egoera
ezberdina bada ere, zapalketaren formak basatiak dira beti.

M onografiko honen bidez ez dugu Eireko auzia sakonki aztertu nahi baina, era berean, ohizko axalkeriak

Etsaiak behin eta berriro torturatzen du, askatasunaren aldeko borrokalariak espetxeratzeko gainditu ezi-

azio askatasunaren aldeko borrokak, Hirugarren Mundua delakoan zein Europan, gogor gogorrak dira.
N nezko harresiak eraikiz... Bai, zapalketaren dramak anai egiten gaitu borrokan dauden-gauden herri guz-

tiak.
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Irlanda, una larga lucha de resistencia
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Irlanda, por ser puesto occidental de
Europa y debido a su cercania con
Gran Bretaiia, adquiri6, desde siglos
pasados, gran valor estratégico para
los poderosos del Reino Unido. El
deseo de acaparar su riqueza
agricola, pero sobre todo, de evitar
que pudiera convertirse en la base de
una potencia rival, aparece de forma
continua como un firme interés de la
clase gobernante inglesa.

M.S.M. N.S.P.
a forma tribal de la sociedad
irlandesa, basada en una

L propiedad comin de la tie-

rra, fue destruida por los ingleses en

su empeno de conquistar Irlanda.
Sin embargo, los britanicos encon-
traron en el noreste una fuerte resis-
tencia, no pudiendo derrotar a las
tribus del Ulster hasta los comienzos
del siglo XVII, cuando la corona in-
glesa consiguio, al fin, confiscar
todas sus tierras.

El condado de Derry (después
Londonderry) se entregé a un grupo
de compaiiias londinenses que eli-
gieron como gobernador a un tal Sir
Thomas Phillips. El tipo de gobierno
establecido por Thomas bien podria
haber sido el modelo del actual go-
bierno inglés en Sudafrica: se ex-
pulsa a los terratenientes de Irlanda
del Norte y sus tierras se reparten a

grupos ingleses, denominados des-
pectivamente por los irlandeses «un-
dertakers» (spultureros); los nativos
tienen la obligacion de registrarse;
ningun irlandés puede desplazarse
sin certificado del juez so pena de
ser perseguido y arrestado...

Cromwell realiza un buen trabajo:
«liendres serdn piojos»
La primera gran revuelta,
apoyada por casi todos los clanes,
que se extendié por todo el pais, es-
talla en 1641. Tropas inglesas y es-
cocesas sofocaron esta revuelta con
Ordenes concretas de exterminar a
todos aquellos que fueran capaces
de sostener un arma, y de arrasar




los lugares que hubieran dado co-
bijo a los rebeldes. Las 6rdenes de
exterminio se cumplieron con tal es-
crupulosidad que un oficial inglés
justifico la masacre de nifios irlande-
ses porque «liendres serdn piojos».

Para asegurarse el éxito completo
de la dominacion, los ingleses tuvie-
ron en Cromwell la persona idonea,
porque desde su desembarco en Ir-
landa el proceso de exterminio y
confiscacion de tierras fue. si cabe.
mas brutal aun.

Desde el levantamiento de 1641.
en que la poblacion irlandesa se es-
timaba en un millén y medio de ha-
bitantes, a 1652, tras diez afos de
guerra, inanicion y plagas, la pobla-
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_yPor orden de
Cromwell los

2 sobrevivientes
girlandeses de las
matanzas fueron
embarcados como
esclavos,

cion descendié a 850.000 habitantes.
de los cuales, 150.000 eran ingleses y
escoceses. Cromwell envia un in-
forme al gobierno inglés: «cientos de
soldados muertos, y el resto, embarca-
dos a las Bermudas» (entiéndase que
no iban de vacaciones. sino que fue-
ron vendidos como esclavos).

Ya para finales del siglo XVII, el
poder inglés se habia afianzado en
el Ulster, privando a los nativos de
la propiedad de la tierra y de su
participacion en el desarrollo de la
industria. Este proceso se consolidé.
en parte, por las restricciones econ6-
micas y directas, y en parte, bajo la
apariencia de una exclusién reli-
giosa.

En nombre de la religion...

La cuestion religiosa ha jugado
siempre un papel importante en la
evolucién historica de Irlanda. En el
ano 1177 se celebra un sinodo en
Dublin, donde el Legado del Papa
Alejandro III confiri6 a Enrique II
de Inglaterra el derecho de ostentar
la soberania de Irlanda en virtud de
la autoridad del Papa, inculcando
también la necesidad de obedecerle
bajo pena de excomunibén. Asi-
mismo, abolié el derecho de santua-
rio en Irlanda favoreciendo el
arresto de irlandeses que se refugia-
ban en los templos.

No habian transcurrido atin ocho
afios de presencia inglesa en Ir-
landa, ni habia surgido tampoco la
agresividad que con el paso del
tiempo iba a ser la constante entre
los dos pueblos, sin embargo, la
Iglesia Catdlica Romana se defini6
indefectiblemente excomulgando a
los irlandeses que rehusaban ser es-
clavos. Siguiendo con esta politica
«catdlica», Juan XXI, en 1319 vy
como respuesta a la ayuda solicitada
por el rey inglés, excomulga a los in-
surrectos de Connacht, que se. ha-
bian levantado contra los ingleses.
Anos mas tarde, el Papa Alejandro
VIII, al tener conocimiento de la de-
rrota de los irlandeses en Bayne, en
un pronto folklérico (no se sabe a
ciencia cierta si su ilustrisima tuvo
alguno mis...) ordena iluminar el
Vaticano y ofrece misas especiales
en accion de gracias.

Transcurridos unos 100 afios
desde la época en que Cromwell
asentara definitivamente el colonia-
lismo inglés en Irlanda, las diferen-
cias sociales y religiosas se relacio-
naban totalmente con la division de
clases: los explotadores eran protes-
tantes y britdnicos, los explotados
catolicos e irlandeses. Pero a pesar
de esta division, que ya habia to-
mado cuerpo, un interés comin
lleva a irlandeses, ya sean catélicos
0 presbiterianos, hacia un mismo
objetivo: obtener unas concesiones
politicas y economicas que les resul-
taran favorables respecto al régimen
de propiedad de la tierra, asociada
directamente con los intereses de la
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clase dirigente inglesa. De esta mez-
cla religiosa surge la Sociedad Uni-
ted Irishmen que agrupa a irlandeses
pertenecientes a las clases profesio-
nales y capitalistas, y que no dudan
en declarar su creencia en «/a igual
distribucion de los derechos del hom-
bre para todas las clases», ganando
asi el apoyo de un gran nimero de
campesinos del sur y del oeste.

Es a partir de este momento
cuando el Gobierno Brit4nico, perci-
biendo un peligro para sus intereses,
decide declararles ilegales y, me-
diante un acta de insurreccion, im-
pone pena de muerte para todo
aquél que preste juramento como
miembro de una asociacion sedi-
ciosa. Sin embargo, a pesar de la
amenaza que pesa sobre ellos, la
Unitged Irishmen, contintia cre-
ciendo y organizandose en la clan-
destinidad.

... Hambre y resistencia

A diferencia de anteriores insu-
rrecciones, el levantamiento de 1867,
aunque a pequeia escala y facil-
mente aplastado por las tropas bri-
tanicas, marca el comienzo de un
largo periodo de resistencia de las
masas. Esta insurreccion esta princi-
palmente motivada por la Great Fa-
mine (Gran Hambre) que vio sus
comienzos en 1845 y fue aumen-

tando de forma alarmante durante
los tres afios siguientes (en 1848,
300.000 personas murieron de ham-

bre en Irlanda). Relata Mitchel, uno

de los lideres del Movimiento Joven
Irlandés que abogd por la insurrec-
cién armada, que durante todo este
periodo el nimero de muertos al-
canz6 un millén y medio de muje-
res, nifios y hombres, y, segin sus
palabras textuales, «murieron de
hambre en la mitad de la abundancia
que sus propias manos habian
creado». AGn cuando Mitchel no
analiz6 las causas del deterioro eco-
némico de Irlanda ni trat6 de orga-
nizar un movimiento de masas, si es
cierto que tras el levantamiento de
1867 las masas, de alguna manera,
toman conciencia de su explotacion
y comienzan a oponer resistencia a
los propietarios de la tierra.

Londres tuvo la habilidad de pro-
mulgar una serie de leyes sobre la
propiedad de la tierra que, si bien
garantizaban la propiedad a peque-
fios terratenientes, al Gobierno, por
su parte, le proporcionaban un
control de la violencia revoluciona-
ria. La Iglesia Catolica, una vez mas
al lado de la burguesia, jugé un
papel importante en el control del
potencial revolucionario: en esta
época de escasez, la religion fue uti-
lizada para urgir a las masas de

Alejandro ITI

Cromwell, exterminador de la libertad irlan-
desa.

campesinos irlandeses a aceptar con
mansedumbre la miseria, el hambre
y la muerte a la que el Gobierno
Britdnico les habia condenado. En
estos afios en que los irlandeses mo-
rian a miles por inanicion y ha-
biendo suficiente alimento como
para dar de comer al triple de la po-
blacién existente, se dio un intento
de agrupar al campesinado para qué
se negara a pagar las rentas a los




propietarios de las tierars y organi-
zara una revuelta contra el sistema
' que les estaba asesinando. Pero el
clero les ordené que pagarn dichas
rentas bajo la amenaza de perder
sus almas si se negaban a ello. Sobre
esta actitud del clero durante la
crisis, Myles Byrne, que se autode-
nominaba catélico ardiente, escribia
«el antagonismo fue fatal para el mo-
vimiento campesino, y seguramente
peor que todas las fuerzas de la co-
rona britdnica».
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Se afianza el movimiento de masas

A pesar de los grandes esfuerzos
que tanto la Iglesia como el Go-
bierno de Ingalterra dedican a
aplastar todo intento de insurrec-
cién, los movimientos populares van
radicalizdndose paulatinamente. Un
anélisis de esta evoulcién es expre-
sado por Karl Marx en una carta di-
rigida a Frederick Engels en 1867:
«lo que los ingleses no saben todavia
es que desde 1846 el contenido econd-

mico y, por tanto, el objetivo politico
de la dominacién inglesa en Irlanda
ha entrado en un estado completa-
mente nuevo, y el Fenianismo se dis-
tingue por ser una tendencia socia-
lista y un movimiento de las clases
bajas».

Producto del Fenianismo al que
Marx se refiere, surge, en 1879, La
Liga de la Tierra cuya politica era la
de socializar el suelo. Ante esta
amenaza, el Gobierno inglés se
alarma y, tras declarar que un «co-
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munismo de la clase mds amena-
zante» habia invadido Irlanda, re-
dacta ordenes de arresto contra los
lideres de la Liga de la Tierra.
Mientras, terratenientes en Irlanda
continuaron extrayendo rentas del
campesinado para transferirlas, en
gran parte, a los intereses de la in-
dustria inglesa que en los comienzos
del capitalismo entraron en claro
conflicto con los intereses industria-
les irlandeses.

En esta etapa de inestabilidad y
conflicto cuando se va implantando
la industrializacion en Irlanda y se
producen las primeras grandes huel-
gas de portuarios, ferroviarios, etc.,
y cuando el movimiento de la clase
trabajadora logra, no tanto una vic-
toria industrial, como el reconoci-
miento de su objetivo socialista.

Marx refiriéndose a
Irlanda en carta
enviada a Engels
enmarcaba el
movimiento
independentista en
el contexto de la
lucha de clases,
distinguiendo en él
«una tendencia
socialista y un
movimiento de las
clases bajas».

T e ——

s 2w N\ N

eguneko aktualitate guztia

10/ Monoardfica PLINTO YV HORBA /Diciearmbera Q8
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denuestrafortaleza

Nuestras raices estan en nuestra historia. En el tesén y el ingenio de unos
hombres que en pocos afios han sabido levantar una de las primeras
' empresas del Pais.
Solidez a toda prueba. Decidido espiritu inversor. Deseos de expansién.
Y los medios precisos para lograrlo.
Ahi estéan las raices de nuestra fortaleza. De la fortaleza de Petronor.

g o PETRONOR

PETROLEOS DEL NORTE, S.A.
AVANZADA DEL NUEVO DESARROLLO
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Seccionada la isla de Eire

La independencia en el Sur

La situacion irlandesa frente a Inglaterra adquiria ¢
desde la primera década del presente siglo cotas it 8
insospechadas en su lucha nacionalista. «<Nosotros ~
solos» la consigna acuiiada por el Sinn Fein ;.
adquiria resonancia a lo largo de toda Europa. La
huelga de hambre hasta la muerte llevada a cabo por
el alcalde de Cork impresioné asimismo a otros
pueblos que contemplaban con solidaridad el
desenlace acelerado de los acontecimientos en
Irlanda. El 24 de abril de 1916, lunes de Pascua, el
pueblo en armas proclamaba la Republica de Irlanda.

X.B. )
eis dias de dura batalla
S transcurrieron desde la fecha
en que fuera proclamda la
Republica irlandesa. Finalmente, la
insurreccién seria aplastada por
tropas britdnicas. La tragedia aun
tomaba mayor realce a la vista de la
ejecuciéon, por orden expresa de
Londres, de los mas significativos
dirigentes de la rebelion armada.

El Parlamento de Dublin declara la
independencia de Irlanda

Sin embargo, el pueblo irlandés
acostumbrado a la fuerza bruta del
enemigo, no sin cosechar experien-
cias importantes, sin duda habia sa-
lido fortalecido de la contienda.
Tanto es asi que en las elecciones de
diciembre de 1918, el Sinn Fein al-
canz6 73 de los 105 escafios del Par-
lamento destinados a los irlandeses.
El partido politico de los nacionalis-
tas irlandeses, tildado en la eferves-
cente Europa de la época como no
violento y pequefnoburgués, se habia
consolidado fuertemente aunque en
cierta medida desbordado por la
irrupcién de su brazo armado el
IRA. Prueba de ello es 21 de enero
siguiente, en Dublin era proclamado
un parlamento propio, el cual decla-
raba la independencia de Irlanda.

Pero la respuesta de Londres no
tardaria en llegar. Ocho meses des-
pués, una proclama militar hacia
saber que el Parlamento de Dublin
y el bando lanzado por los congre-
sistas eran considerados ilegales. De
ahi que se incrementaran los enfren-
tamientos para dar lugar a las
consabidas negociaciones. Por fin, el
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Alcalde de Cork

5 de diciembre de 1921, Inglaterra
imponia el Acta de Gobierno de Ir-
landa, mediante la cual se hipote-
caba la independencia por la condi-
cion llamada «Dominition». Es decir,
se reconocia el Sur de Irlanda como

Estado independiente aunque bajo
dominio de su majestad.

Irlanda quedaba de esta forma di-
vidida en dos zonas, condicién
Jamdas aceptada por los nacionalis-
tas, pero aprobada a fin de cuentas




por el Parlamento de Westminster
sin asistencia de ningin diputado ir-
landés. La parte noreste de la isla,
Ulster, en contrapartida, permanecia
irreductiblemente integrada en el
Reino Unido.

El destino practicamente hipotecado
a Gran Bretaiia

Los nacionalistas republicanos no
obstante exigian la independencia
total y la unificacién de toda la isla
—Eire en galeico— la mas occidental
del archipiélago y separada de
forma natural de Gran Bretafa por
el mar de Irlanda. Pero la pugna
entre los conservadores probritani-
cos —Collins, Griffith y Cosgrave— y
los nacionalistas republicanos con
Eamon De Valera a la cabeza, durd
hasta que éstos wltimos, en 1933, lo-
graran la victoria en las elecciones.
De Valera, dirigente del Fiana Fdil,
partido sucesor de del ilegal Sinn
Fein, aboli6 el juramento de fideli-
dad a la corona britdnica promul-
gando acto seguido la Constitucion
de 1937. A partir de aquella histo-
rica fecha el pais independiente del
Sur pasaba a denominarse Eire.

Sin embargo, la politica de los re-
publicanos independentistas provoco
el enfriamiento de las relaciones
entre Londres y Dublin, decretando
en consecuencia los britanicos la
guerra econdémica al joven estado
independiente. El deterioro de las
relaciones llegaria al extremo que,
ante la IT Guerra Mundial, los irlan-
deses observando el posicionamiento
de Gran Bretaiia, se deslizaron por
el campo de la neutralidad. Incluso,
Eamon De Valera no dudé a la hora
de negarse al aprovisionamiento de
los buques de guerra britédnicos. En
1948, el Fianna Fdil fue derrotado,
por lo que el poder en Irlanda del
Sur pasaba a las manos del conser-
vador John Costello, dirigente del
Fine Gael. Costello formé un go-
bierno de coalicion que romperia
todos los vinculos con Gran Bretafia
una vez proclamada, definitiva-
~ mente, la Republica de Irlanda el 17
de abril de 1949.

De nuevo, De Valera accederia al
poder tres afios mas tarde, pero en
el 54 Costello le arrebataria el
poder. Asi los dos lideres se turna-
rian en la dirigencia del Estado,
hasta que Sean Lemas rompe el diio
permaneciendo en el poder hasta
1966, que, a causa de las protestas
de los campesinos contra la politica
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Si bien fue proclamada la Repiiblica Irlandesa bajo dominio de su majestad, hasta 1937 Irlanda

del Sur no serfa un Estado independiente.

agricola del Gobierno fue sustituido
por su correligionario John Lynch.
Entre tanto el acercamiento con
Londres se habia producido escalo-
nadamente tras romperse el hielo
entre ambas partes en 1961. Las ra-
zones de Dublin no eran otras que
el logro de ventajas econ6micas para
la empobrecida Irlanda del Sur.
Para ello Gran Bretafa ponia condi-
ciones. De ahi que el Gobierno de
Lemass decidiera desarmar al Ejér-
cito republicano irlandés que desde
1956 accionaba en territorio del Uls-
ter. Asi la Republica de Irlanda y
Gran Bretana sellaban un acuerdo
para establecer una zona de libre
cambio entre ambos paises. Mien-
tras se consumaban los pactos entre
Dublin y Londres, conceptuados en
el Norte de la isla como claudicacio-

nes, la lucha armada del IRA se re-
crudecia en la zona ocupada por los
britanicos.

Entre el conservadurismo y la
pérdida de sefias de identidad

La Republica de Irlanda, si bien
finalmente conoci6é la independen-
cia, aunque seccionada de la parte
sureste de la isla, lo cierto es que
entre las intrigas, pugnas intestinas
internas en el seno de sus formacio-
nes politicas, mala gestiébn econé-
mica, y sobretodo merced al boicot
de Londres y la visceralidad que en
consecuencia se cred en la pobla-
cioén, apenas logré asentarse como
una comunidad diferenciada de la
vecina Gran Bretafia. Culturalmente
muy poco se ha avanzado en el Sur.
El galeico pricticamente permanece




relegado frente al inglés, y sola-
mente su utilidad roza lo mera-
mente testimonial. La intelectuali-
dad, plegada a la lengua inglesa,
mas conservadora que progresista.
parece emular a James Joyce en su
Ulises satirizando la cultura y la
idiosincrasia irlandesa. La prensa se
halla sometida al predominio brité-
nico. Si bien la radio emite regular-
mente en gaélico, lo cierto es que al
igual que en la television, en calidad
de entes semipublicos, apenas se po-
tencia la lengua de los irlandeses
que, en la actualidad amenaza con
extinguirse. de no ser por los deno-
nados esfuerzos por recuperarla en
el territorio ocupado del Ulster.

Para los irlandeses del Sur, sobre
todo para los mas conservadores,
parece que la mayor conquista a
partir de la independencia fue la de
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Panoriamica de Dublin, la lengua inglesa patente en la sociedad irlandesa.
declarar oficial la religion catdlica,
relegando en contrapartida a la pro-
testante. El pais cuenta con cuatro
arzobispados y 20 obispados que tie-
nen tras de si una comunidad de
26.734.773 catolicos. La Iglesia an-
glicana, con sede en Dublin, cuenta
con algo mas de 100.000 files , los
presbiterianos alrededor de 20.000 y

Linster House, sede

del Parlamento los metodistas no llegan a esta ul-
irlandés. La tima cifra.
Repéblica de Irianda De cualquier forma la Republica

ocupa 26 de los 32
Coidndiod Bt Gices de Irlanda del Sur presume, aunque

que componen la hoy en dia se sienta tan mediatizada
isla. por el Reino Unido, de integrar una
democracia ejemplar. La Constitu-
cion de 1937 estipula que el presi-
dente debia ser elegido por sufragio
universal para un mandato de siete
anos. El poder legislativo recae en el
Parlamento, formado por la Camara
de representantes —Ddil Eireman—
compuesta por 49 miembros elegi-
dos por sufragio universal y 11 nom-
brados por el jefe de Gobierno. El
Fianna Fiil, partido de centroiz-
quierda fundado en 1926, Fine Gael,
conservador, fundado en 1933 y el
Partido Laberista, de tendencia so-
cialdemoécrata que data de 1930,
Sinn Fein, The Worker’s Party |}
Partido Comunista, con muy poc
implantacion por este orden, son
las principales fuerzas politicas en ¢
Sur de Irlanda.
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T ESTETEETTERAT LA




Ezin dira edo ez lirateke aldeatu behar bi herriak:

Euskal Hemmiarekin parekatu den hemia

Euskal Herrian askotan erreferentzia | . TR T, ,\' .

gisara erabili izan da Irlandako
kasoa. Hizkuntzaren egoera txarra
dela, herri zatitua dela, borroka
armatua dela, NATO dela...
gertakari askotan jotzen dugu
konparaketa honetara. Baina bide
txarretik ote goazen pentsatzen
hasia naiz eta arrazoi askonrengatik.
Ez dut uste historia, hizkuntza,
politika edo sozial aldetik bi egoerak
aldera daitezkenik, batez ere
ondorioak atera nahi badira. Plano
afektibo-emotiboan edo elkartasun
mailan parekatzea egin daitekeena
da, baina bestela? Euskal Herria
bere askapenerako bidean aurrera
doa, bidea zaila bada ere, aldiz,
Irlanda orokorrean
likidazionismoaren ildotik doalaren
susmoa nitaz jabetzen haisa da
behintzat.

X. Arlantz
Irlanda eta Euskal Herriko hiz-

kuntz ordezkapen mailako iker-

keta konparatibo bat egiteko be-
harrak bultzatu ninduen Eireko
egoerari buruzko materiala serios-
kiago irakurtzera eta ekainean Ir-
landa bisitatzera. Eta egiaren ize-
nean esan beharra daukat han ikusi,
entzun eta jakin nuenak, jadanik ne-
raman inpresio txarra areagotu egin
zuela, eta ez hizkuntza mailan baka-
rrik.

Artikulu honen bidez, Euskal He-
rria eta Irlandaren arteko konpar-
zioaren balioa neurtu beharra da-
goela erakutsi nahi nuke, bi egoeren
arteko desberdintasunen pistak ema-
nez, ez bait dut uste Euskal Herriko

« ctorkizunerako konpareketa honetan
oinarritutako irteerak onak lirate-
keenik.

Egoera politkoa

Erabat desberdina da. Egia da
gure herri Irlanda bezalaxe bi zati-
tan banaturik dagoela, baina ez
dugu ahaztu behar Irlandako he-
goaldea, «abertzaleek» kontrolatzen
duten estatu independentea dela.
Abertzale hitza kakotxen artean jar-




Constituency Boundaries

Condados de Irlanda del Sur
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tzen dut. Hegoaldeko gobernu irlan-
desak, Iparraldeko irlandes abertza-
leekiko duen jokabideagatik.
Adibide argigarri bat ematekotan
eta ez da bakarra, Dublingo gober-
nuak, Iparraldean uhartearen bata-
sunaren alde, armak eskutan, borro-
kan dabiltzan militanteen
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estradizioa ematen du, Hegoaldeko
Irlanda atxilotzen dituen IRAkoak
Britania Handiko poliziaren eskutan
utziz. Es dut uste, edo ez dut sinetsi
nahi behintzat, Hegoaldea, hemen
askatzen dugunean Iparraldekoen
estradizioak emango direnik, Ipa-
rraldekoak polizia frantsasaren es-

F DUBLIN CITY COMPRISING

SIX CONSTITUENCIES (28)
G CORK NORTH-CENTRAL (5)
H CORK SOUTH-CENTRAL (5)

kutan utziz.

Bestalde, Sinn Fein indar abertza-
leak Iparraldean presentzia handia
badu, (inoiz aurkeztu ez bada ere,
%15-17a ematen zaio), Hegoaldean,
eta orain arte parte hartu ez badu
ere (64 urtez), %2a ematen zaio,
Herri Batasunak Hegoaldean %17




duelarik. Sinn Fein-ek erresultado
txar horiek ikusita instituzioetan
parten hartzeko erabakia hartu du.
Hego Irlandako zati indpendienteko
gobernuan, eta ez Londres edo Bel-
fastekoan.

Ipar Irlandako abertzaleen bo-
rroka neutralizatzeko, bertako irlan-
des polizia (hemengo Ertzantza) bi-
hurtu du Londresek txokeko
indarra, IRAkoak ejerzito britani-
koarekin enfrentatu beharrean, as-
kotan bertako poliziarekin egin
behar duelarik, eta horrela hil dire-
nak asko dira.

Bestalde, Iparraldeko abertzaleen
borroka hausteko Londresek, He-
goaldeko gobernu iralndesari eskai-
nitako paktoan, Dublinek parte har-
tzeko erabakia hartu du.
Iparraldeko aberzale gehienak pakto
honen kontra azaldu direnean,
pakto horrek ez bait dizkio uhartea-
ren batasunari ateak zabaltzen.

Hego Irlandako gobernuaren poli-
tika aztertuta, eta maila guztietan,
politikan, ekonomian, kulturan, hiz-
kuntzan, sozialean... likidazionismoa
ageri da bazter guztietatik. Alde ho-
rretatik inportantea izan daiteke
Sinn Feinen presentiza instituzioa
hauetan.

Egoera Soziala

Ni han nengoela, dibortzioaren
inguruko erreferenduna egin zen,
eta Hego aldean ezetzak irabazi
zuen. Dublin hiriburuan emaitzak
parekatuak izan ziren, baina uhar-
teko beste lekuetan %30 alde eta
%70 kontra. Aurretik abortoaren in-
guruan egin zutenean emaitzat alu-
zinanteagoak izan ziren. Ez dibor-
tzioa eta ez abortoa ez ziren onartu
eta hau biztanlego erdiak 27 urte
baino gutxiago duen herri batean.
Elizaren eragina? Ez dut uste horrek
dena justifikatzen duenik, Irlanda-
ren estruktura sozialean, eta berezi-

Iparraldean, nazio
eta hizkuntzaren
aldeko borrokak
lotuta daude.

tasunen ondorioz, elizak oraindik
eragin handia badu ere. Esan beha-
rra dago ez dagoela Irlandan hemen
dagoen industrigintzan oinarritutako
sare sozial inportanterik. Nekazal
eta abelkuntzak garrantzi haundia
du, eta herriak hemen baino txikia-
goak dira. Brezitasun hauek elizaren
pisua eta gizarte kontserbadore
baten baldintzak dira, baina horrek
dena esplikatzen al du? Beste fak-
tore bat dago, Ipar Irlandan sozial
aldetik aurrerakoiagoak dira Brita-
nia Haundiaren eragina garrantzi-
tsuagoa delako. Baina agian aurre-
rakoitasun hau, kultur britanikotzat
jotzen da, eta onarpen zailagoa le-
karke. Dena den, Irlandako gizartea
orokorrean oso kontserbadorea da,
eta Sinn Fein-en gobernu programa
ere, oso abertzalea bada ere, oso
kontserbadorea da.

Egoera linguistikoa 5

Hegoaldean, desastrea neurriga-
bea da, Kike Amonarriz-ek 1986eko
urriaren 19an ateratako ARGIA al-
dizkarian oso artikulu interesantea
kaleratu zuen gai honen inguruan.
Txillardegik ere askotan azpimarra-
tua izan du gaelikoaren egoera txa-
rra. Nik dato batzuk besterik ez
ditut emango. 25.000an jotzen da
gaur egunero erabiltzen dutenen ko-

purua, eta 60.000 dakitena. Gaeli-
koa ezagutzen duten haurren kopu-
rua ere beheraka doa: 1971an %5,5
eta 198lean %4.9. Iparraldean be-
rriz, independentziarik ez dutelako
kondizioak txarragoak badira ere,
serioagotan hartu dute hizkuntzaren
arazoa, agian bertan nazio eta hiz-
kuntza kontzientzia elkarrekin doa-
lako. Hego aldean berriz irlandesa
da nor nahi gaelikoz jakin gabe, eta
kontzietzia aldetik, ideologia aldetik
bezala desastre bat da egoera. He-
goaldean gobernu independienteak
ez du hizkuntza legerik, programak
daude, minimoak eta ez dira bete-
tzen, ez du ezer eskatzen gaelikoa-
ren alde. Bi hitzetan Europako Par-
lamentuan hizkuntza minorizatu bat
dutela esateko bakarrik erabiltzen
dute, galeriarentzako. Hizkuntza
mailako abandonoa erabatekoa da
Hegoaldeko gobernuaren politikan.

Aurreko guzti honengatik pentsa-
tzen dut bi herriek bizi duten egoera
hain desberdina izanik, konparake-
tak egiten badira, bertatik kontu
haundiz atera behar direla ondo-
rioak, han gertatu dena hemen gerta
badaiteke ere, ez da egoerak konpa-
ragarriak direlako. Zer gerta dakigu-
keen ikusteko balio du nire ustez Ir-
landak, baina ez alderatu ondoren
Euskal Herrirako planteamenduak
egiteko.
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En el marco de una industrializaciéon
avanzada que se caracteriza por los
numerosos conflictos y por una
sucesion ininterrumpida de huelgas,
surge un partido politico que va a
tener gran incidencia en la historia
de Irlanda y que continuara vigente,
a pesar de sus muchas evoluciones,
hasta nuestros dias. En 1905 un
grupo de intelectuales nacionalistas,
cuya meta principal era conseguir la
independencia absoluta de Irlanda
frente al dominio inglés, decide
fundar el Sinn Fein. El
levantamiento general de Pascua de
1916 es decisivo para la evoluciéon
del Sinn Fein porque, atn sin estar
oficialmente involucrados en el
mismo, un nimero importante de

Sinn Feiners particip6 en esta

insurreccion republicana contra el
dominio britanico en Irlanda, que fue
brutalmente reprimida por los
ingleses.
S condenaron este levanta-
miento por considerar que se
habia producido una masacre inne-
cesaria, como resultado de un acto
irreflexivo de un pequefio grupo que
ni siquiera contaba con el apoyo po-
pular. Es a partir de este hecho
cuando el Sinn Fein se plantea orga-
nizar sus fuerzas, no tanto como un
pequeno grupo de intelectuales, sino
sobre la base de una extensa activi-
dad politica. Logra. a través de este
cambio, captar un gran namero de
seguidores, principalmente del sur y
del este del pais.

El apoyo popular al Sinn Fein se
demostré cuando en las elecciones
de 1918 obtuvo 73 de los 105 esca-
nos irlandeses en el Parlamento de
Westminster. Motivado por este
éxito, el Sinn Fein promovio un par-
lamento independiente, Dail Ei-
reann, en 1919, rapidamente supri-
mido por el Gobierno Britanico que
encarcel6, sin juicio previo, a todos
sus miembros. El Sinn Fein se
convierte entonces en un foco de re-
sistencia al imperialismo inglés,

mientras el IRA les apoya militar-
mente.

ocialisas de diferentes paises

Edificios calcinados, calles
levantadas...

Era dificil imaginar que el cambio

Sinn Fein:

por la reunificacion

territorial

del verde —un verde profundo. pe-
netrante. que hacia pensar en histo-
rias de bosques y duendes, que
podia trasladarte a mundos magi-
cos— al gris iba a ser capaz de pro-
ducirme tanta inquietud. La rigidez
se apoder6 de mi y el frio del gris

«Estd usted entrando en Derry libre», advierten los nacionalistas al adentrarse en su frea.

metalico traspasé mi cuerpo, parali-
zandome, senti miedo y tan pronto
como la policia aduanera terminé
con el papeleo. arranqué a gran ve-
locidad. Pero esa frialdad que pro-
duce el gris metalico me iba a perse-
guir durante mi estancia en ese
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La violencia consecuencia histérica de las injusticias del ayer.

lugar: me hallaba en Irlanda del
Norte. Derry, no casualmente lla-
mado ahora Londonderry, me evo-
caba una estampa de posguerra:
edificios calcinados y derruidos,
calles levantadas... pero era ain mas
desolador ver las miradas de angus-
tia, de tristeza, que percibia en las
personas que deambulaban por las
calles de Derry.

Fue dificil entablar conversacion
y vencer el recelo de los oriundos de
Derry, pero como, después de todo,
los irlandeses se distinguen por su
afabilidad, llega un momento en
que es posible romper el hielo, y
hasta resulta comprensible la reserva
que en un principio mostré un
miembro del Sinn Fein cuando traté
de entrevistarle. Sin embargo, su ac-
titud cambié hasta tal punto, que

prepard, telefonicamente, una entre-
vista con un dirigente del partido en
Belfast: «la persona que te atenderd
en Belfast puede darte informacion
mds exacta y amplia que yo» —dijo
Joe. La entrevista quedo concertada
para dos dias mas tarde.

No resulté nada facil encontrar la
sede del Sinn Fein en Belfast. Pasé
un centenar de veces por el lugar,
pero ;como podria pensar que aquel
edificio oscuro y protegido por gran-
des verjas metilicas, con unas gigan-
tescas piedras en la acera obs-
truyendo el paso, iba a ser la sede
del partido? Pero si, ese edificio de
apariencia inhabitable era mi obje-
tivo. Toqué el timbre y la puerta se
abri6 automaticamente. En la en-
trada principal un hombre rubio, de
ojos azules y serios, me estaba fran-

queando el paso. Sabia quién era.
Me condujo hacia una sala alum-
brada con una luz pobre. La decora-
ciébn también era austera: las pare-
des, de un amarillo raido por los
anos, se encontraban vacias: tan
s6lo en una de ellas aparecia la pin-
tada de un hombre, una mujer y un
nino empuiiando armas, y la frase
Guerrilla days in Ireland». En el cen-
tro una mesa larga de madera, sillas
negras, un aparato de televisiéon en
blanco y negro en una esquina y en
la otra el hervidor de agua para el
té. En lo que tardé en recorrer la
habitacion con la mirada, llegd otro
hombre de mediana estatura, tam-
bién con ojos azules, pero al conta-
rio del que me abrié la puerta, su
boca enmarcaba una sonrisa amplia.
Estrechamos manos, hicimos las pre-
sentaciones de rigor, y me condujo a
su oficina. De inmediato desapare-
ci6 la angustia previa a una entre-
vista, parecia que iba a ser fécil en-
tenderme con aquel irlandés de
sonrisa y mirada afables. Y nos pu-
simos manos a la obra.

Me explica Ted como desde sus
origenes, 1905, el Sinn Fein tenia
como objetivo liberar al pais de la
ocupacién inglesa, independizarse
del parlamento britanico y construir
un estado libre. Continta diciendo
que la trama creada a raiz de 1921,
cuando Irlanda queda dividida, hace
que las posturas dentro del Sinn
Fein se vayan radicalizando hasta
que se perfila la linea actual del
partido. Y hoy en dia su objetivo se
concreta en la instauracion de una
republica democratica socialista y en
la reunificacion de los 32 condados
irlandeses (ahora seis en el norte
bajo dominio directo de Inglaterra y
26 en el sur, que desde 1921 se
conocen como el libre estado irlan-
dés).

— Dices que se conoce como «el
libre estado irlandés», ;no lo es real-
mente?

— «La respuesta mds clara sobre la
libertad social y econdmica de Ir-
landa se puede encontrar al hacer un
examen del actual sistema productivo
irlandés y de los intereses de clase a
los que sirve el ’libre’ estado».

Insiste en clarificar que su lucha
no es exclusivamente nacionalista,
que quieren acabar con el imperia-
lismo britdnico y construir una alter-
nativa radical.

— «Los ingleses, al no concedernos la
independencia, estdn controlando la




economia irlandesa en beneficio de la
suya. Su objetAvo es mantener el do-
minio imperialista y, por tanto, la
economia; una cosa lleva a la otra,
aunque —puntualiza Ted— su interés
principal es el imperialismo en si
mismo».

Le pregunto cudl es la situacion

en lo que concierne a su legalidad y
la respuesta es muy significativa:
«El Sinn Fein es legal e ilegal».
— «A menudo hay redadas de la poli-
cia con detenciones. Normalmente,
los arrestos duran entre cuatro y cua-
renta y ocho horas, pero a veces las
retenciones se prolongan hasta siete
dias, transcurridos los cuales, liberan
al detenido sin cargo alguno, no sin
antes haberle interrogado, amenazado
e intimidado. También los parapoli-
ciales hacen su trabajo y entre otras
acciones, atentan contra nuestro cen-
tro. Realizan un buen trabajo para la
policia y los militares».

Antes de abandonar el centro,
Ted me mostré como habian tenido
que reforzar paredes destruidas en
varias ocasiones, ventanas de cristal
especial protegidas por verjas, cir-
cuito cerrado de television y tam-
bién me explica que los inmensos
mojones de piedra situados en la
acera, frente a la puerta de entrada,
estan para impedir a los parapolicia-
les acercarse en coche y lanzar
bombas al interior.

Al margen de esta situacion de le-
galidad tan sui generis, su condici-
c¢6én de militantes del Sinn Fein es
estigmatiza cuando tratan de encon-
trar trabajo para salir de unas
condiciones en las que dudosamente

pueden sobrevivir. A este respecto,
dice Ted:
— «El hecho de vivir en los boxes
(areas donde los nacionalistas estan
agrupados— nos dificulta para encon-
trar trabajo. Sélo los ‘buenos chicos’,
es decir los ’loyalists’ (lealistas pro-
britanicos) tienen facilidades a la
hora de encontrarlo.

Los ingleses conspiran contra noso-
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cara de Ted se contrae, cierra los
0jos y su mano agarra el auricular
con fuerza y se torna pélida. Cuelga
el aparato y por unos momentos se
mantiene mudo, me mira, pero no
ve. Al rato me dice:

— «Han matado a un nacionalista...
estdn tratando de identificarle. Ulti-
mamente los asesinatos van en au-
mento... los parapoliciales estdn ma-

La resistencia irlandesa defiende sus derechos frente al Ejército de ocupacién britdnico.

tros y su politica no ofrece alternativa
para que salgamos de la miseria. Con
el subsidio de paro que nos da el Go-
bierno dificilmente se puede sobrevi-
Virs.

Suena el teléfono y veo que la

Tortura, exterminio, esclavitud..., nada ha cambiado.

tando a catdlicos cada vez mds
amenudo».

Y anade como absorto, como ha-
blando para si mismo:

— «No tenemos nada que perder, sélo
nuestras vidas... ‘c'est la vie‘».

Le pregunto sobre esa dicotomia

que nos presentan de una guerra
entre catélicos y protestantes, y qué
hay de cierto en ello.
— «La guerra no es solamente entre
catdlicos y protestantes, es una guerra
contra el imperialismo y contra aque-
llos que lo apoyan. No es como los
mass media lo presentan. Ten en
cuenta que los media pertenecen, en
este caso, al Gobierno britdnico y son
una de sus armas principales».

Resulta inevitable aludir a la si-
tuacion de Euskadi y me explica
que se sienten solidarios con el Pue-
blo Vasco, y que eso era lo que ma-
nifestaban al acudir con una iku-
rrifna ante Juan Carlos de Borbén
cuando éste visito el sur de Irlanda,
hace unos meses. «Queriamos ser
identificados y mostrar nuestro apoyo
a los oprimidos y a los encarcelados».




Matiza que Juan Carlos fue bien re-
cibido porque se trataba de una vi-
sita al sur y porque «después de todo,
la gente irlandesa es bien educada
con todos los extranjeros».

— (Crees que se podria establecer
alguna comparacién en la lucha por
la recuperacion del idioma y la cul-
tura, teniendo en cuenta que tanto
el gaélico como el euskara han es-
tado prohibidos oficialmente?

— «Si. Nosotros también estamos lu-
chando por recuperar el gaélico, pero

el Gobierno inglés juega un papel de-
cisivo. Se niega a prestar la ayuda
minima, argumentando que el presu-
puesto economico lo gasta bdsica-
mente en construir lo que los terroris-
tas destruyens.

— Da la impresion de que la lucha
nacionalista radical se concentra en
las grandes ciudades del norte: Bel-
fast, Derry, Armagh.. ;Se podria
hablar de un apoyo popular en las
zonas rurales y en Irlanda del sur?
— «En nuestra lucha también partici-

pan personas de otras ciudades.
Prueba de ello es que de los 57 conse-
Jjeros del partido, la mayoria proceden
de dreas rurales. Respecto a la gente
del sur, hay que decir que también
estd involucrada y que, de no ser asi,
el nacionalismo hubiera sido comple-
tamente derrotado ya por los britdni-
COS».

— (Puedes decirme si tenéis pro-
blema de extradiciones y si existe al-
guna ley similar a la de los arrepen-
tidos o «reinsertados» que ha puesto
en vigor el Gobierno espaiiol?

— «Como te he dicho antes, en el sur
también hay mucha gente implicada
en el nacionalismo revolucionario. Y
si existe para ellos la extradicion.
Cuando los nacionalistas son deteni-
dos en el sur, el Gobierno irlandés los
arresta y los entrega al Gobierno bri-
tdnico del norte.

Respecto a la reinsercion, no existe
como tal, pero la politica que sigue el
Gobierno inglés es utilizar a delin-
cuentes para espiar a los nacionalis-
tas politicos. Si no obtienen informa-
cion, les sirven para prestar falsos
testimonios».

Para finalizar, no podiamos pasar
por alto el comentario sobre la posi-
bilidad de un cambio en su politica
de participacion en las instituciones.
Desde 1982, en que el Sinn Fein se
embarca en una estrategia electoral
en la que defiende que sus represen-
tantes electos se abstengan de parti-
cipar tanto en el Parlamento de
Westminster como en el de Dublin,
no se habia planteado hasta hoy un
cambio de estrategia. Sin embargo,
a raiz de los ultimos intentos para
consolidar el acuerdo britanico-ir-
landés sobre el Ulster, se ha abierto
vn debate interno en el partido en
torno a su participacion directa en
las instituciones estatales, concreta-
mente en el Dail dublinés. La cues-
tién fue finamente decidida en el
congreso anual del Sinn Fein, cele-
brado pocos dias después de reali-
zarse esta entevista, finales del mes
de noviembre.

Al despedirnos, Ted me advierte
que si la policia me para, me cachea
e intenta quitarme el material al
salir del 4rea, tengo que saber que
no estén en su derecho...

En cualquier caso, la policia si
control6 mi salida, aunque no llegd
a hacer uso del «abuso» que Ted les
suponia capaces de llevar a cabo,
como suele ocurrir muy a menudo,
acorde con la «sana costumbre» de
las fuerzas del poder.
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Las naciones oprimidas en Europa

Jon Agirre

a lucha por la soberania de Irlanda forma parte
L del drama y por tanto de la historia de un pueblo

que durante siglos viene sufriendo el acoso y la
ocupacion permanente de los imperialistas britdnicos. De
generacion a generacion fue transmitiéndose en Irlanda la
necesidad de la independencia en base a la consecucién de
sus obaetivos mds puntuales de reconstruccién nacional
~tradiciones. cultura, lengua~, dando cuenta asimismo de
las humillaciones —sometimiento. esclavismo y violencia
generalizada~ por parte del Ejército de ocupacion inglés,
El problema nacional irlandés, no en vano. ha venido
desatando. fundamentalmente en los Gltimos tiempos. la
olémica no ya en el seno de la derecha o la izquierda
rlandesa o brithnica. Mds alld de sus limites geogréaficos
viene estudidndose. unas veces con cierto rigor. otras con
demasiada frivolidad. las causas c‘ue originan los
enfrentamientos, y en consecuencia. la propia esencia del
nacionalismo revolucionartio de un pueblo largamente
sometido. Casi podria asegurarse que ante los ojos de la
opinion pablica mundial, el Movimiento de Liberacién

acional Irlandés se traduce como resultante del

enfrentamiento de religiones entre dos comunidades. la
catolica y la protestante, como una especie de «guerra
santas, lese ndose asl totalmente la realidad del problema
nuclonal que afecta, en este caso, al norte, a la Irlanda
ocupada por el Reino Unido. El exponente «conservador
nacionalistas, adjudicado a la resistencia irlandesa,
representado por la comunidad catélica y vendido por
Londres. sin embargo, ha tenido cierto eco en el seno de la
izquierda internacional habituada, en cierta medida, a
analizar y medir de forma simplista. y con los mismos
catastros, el problema de las naciones oprimidas. Del
método analitico falso, consecuencia del desconocimiento
total de las problematicas nacionales, y que acumula
contradicciones graves e importantes en el fundamental
apartado de la solidaridad internacionalista, pueden dar fe
no solo Irlanda del Norte, sino otros pueblos de Europa.
como Euskadi que desde el corazén mismo del capitalismo,
aspiran a ser soberanos y por tanto a ser reconocidos como
tales.
La Autodeterminacion e independencia es un derecho
tedricamente asumido por la totalidad de los estados
democréticos, aunque generalmente y sobre todo los paises
del 4rea capitalista, admitan en el caso de que sus intereses
no peligren. exclusivamente su aplicacion en aquellos
pueblos del llamado Tercer Mundo que sometidos al
colonialismo o neocolonialismo aspiran a ser duefios de su
propio destino. A los pueblos oprimidos de Occidente,
integrados de forma artificial y delimitados por fronteras
impuestas por el capitalismo en base a intereses objetivos
bien patentes, curiosamente, se les viene negando hasta el
presente los minimos derechos. Mientras los paises de la
orbita capitalista limitan las libertades por lo apuntado
anterormente, otros, por desconocimiento, generalmente
por la desinformacién proviniente de formaciones cuya
trayecctoria ., a caballo entre el reformismo o la ortodoxia
segln convenga, a modo de justificar su propia
incapacidad, acusan la contradiccién principal
nacionalismo-internacionalismo de forma
desproporcionada a la hora de analizar el problema de las
nacionalidades en Europa.

Por la liberacion nacional de Irlanda
hacia el socialismo

Sin embargo, también es cierto que el problema irlandés
cuando se aborda objetivamente por socialistas, discurre
r coordenadas bien diferenciadas a las de uso corriente.

al vez el hecho de que Karl Marx estudiara con
detenimiento las justas uriuclonu de los irlandeses por su
independencia haya influido notablemente en los
intelectuales de izquierda a la hora de abordar la cuestion
nacional de Irlanda. Marx en carta dirigida a Engels en
1867 expresa lo siguiente: «Lo que los ingleses no saben
todavia es que desde 1846 el contenido econdmico, y por
tanto el obfetivo politico de la dominacidn inglesa en Irlanda,
ha entrado en un estado completamente nuevo, y el
Fenianismo se distingue por ser una tendencia socialista y un
movimiento de las clases bajasy,

De la cita arriba apuntada han transcurrido més de cien
afios. El Sur de Irlanda conocié la independencia, mientras
el Norte contintia bajo el dominio del imperialismo
britdnico. Mientras los irlandeses del Sur. en un estado
independiente van perdiendo su propia cultura. su lengua...
al tiempo que se rigen por un conservadurismo a ultranza
en medio de su pobreza, los del Norte contintian en estado
germnnente de guerra contra el poder opresor en una larga
atalla sin tregua en la que la recuperacién de la
idiosincrasia del Pueblo, la resolucién de contradicciones
importantes, entre otros factores que generan los procesos
de liberacion nacional, discurren como destellos claves no
sin vislumbrar un futuro mds préximo o lejano como
pueblo independiente y reunificado hacia la sociedad
socialista. Es ahi por donde discurre la gran leccion del
pueblo irlandés, que, en el Norte, en territorio ocupado,
resiste hasta el Gltimo aliento,
Entre tanto, desde la oposicién los comunistas del Sur,
batallan en solitario, casi teorizando el discurso en torno a
la resolucién del problema generado entre catdlicos v
marxistas. Si bien el concepto de «la religion es el opio del
pueblo» cayb en desuso a la vista sobre todo del ejemplo de
reconocidos luchadores cristianos por el socialismo, y cémo
no decirlo, de la teorfa de liberacién tan vigente hoy en
dfa, lo cierto es que atn, también desde el seno de ia
propia izquierda, continiia cayéndose en viejos esquemas
preconcevidos, carentes de sentido de realidad en el
momento clave en que vivimos ya en el umbral del siglo
XXI, y cuando suenan las campanadas a muerto del
capitalismo.

patente, no es menos cierto que su final se hace

tremendamente lento. Pero por el simple hecho de
que los acontecimientos no se desarrollen de la forma
esperada y mecénica, el mismo dia y a la misma hora, no
es necesario que se revise y deforme la justa causa de la
liberacion de los pueblos. Con toda seguridad las naciones
aprimidas que, como Irlanda y Euskadi, aspiran a la
autodeterminacion, en el momento en que puedan ser
soberanas, consecuentes con la solidaridad
internacionalista, sabrdn aportar y revitalizar los soportes
necesarios para que en Ultima instancia se logre la meta
definitiva: un sistema socialista en el que el pueblo libre.
sin opresores ni fronteras, sea el maximo protagonista de
su historia.

S i la decadencia del sistema capitalista es bien




1969-Mayo. Bernardette
Devlin ocupa su escafio
en la Cimara de los
Comunes. En calidad de
diputado independiente
aunque se declaraba
trotskista, la Devlin no
dudo en seialar no estar
de acuerdo con el regla-
mento de la Cdmara. No
obstante ante los Comu-
nes denunci6 la situacion
de Irlanda del Norte. Vi-
tuperd la gestion del ca-
pitin O’Neill y a los dos
grandes partidos briténi-
cos —el conservador y el
laborista— por tolerar tal
Gobierno. En Westmins-
ter, los presentes escu-
charon con atencién y
con flema britinica a la
joven Bernardette, de 22
afios de edad, ya famosa
para entonces. «Hablo en
nombre del pueblo co-
rriente del Ulster, el pue-
blo oprimido de donde yo
procedo» acusoé. «Irlanda
del Norte estd dirigida por
un partido de terratenien-
tes que mediante una poli-
tica deliberada ha mante-
nido sujetos a los
campesinos» (...) «West-
minster tiene en sus
bancos miembros de este
partido, cualquier Go-
bierno socialista digno de
ese nombre se habria li-
brado de ellos hace
mucho tiempo».

1 Entre tanto los dis-
turbios en Ulster se acre-
centaban, y cinicamente
desde Londres se decia
que podria mejorarse la
situacién en el Norte de
Irlanda. Pero Devlin
habia sentenciado: «La
preocupacion britdnica de
los asuntos del Ulster, que
tienen un origen muy an-
tiguo ha llegado dema-
siado tarde para el pueblo
de Irlanda». La joven re-
presentante de la Ca-
mara de los Comunes re-
chaz6 de plano la
alternativa al conflicto

El Ulster no se rinde

s

tuacién del Ulster.

basada en un eventual
Gobierno directamente
articulado desde Lon-
dres. «El punto comin de
todos los naturales del
Ulster—dijo Bernardette
Devlin—es que no les
gusta que los ingleses les
digan lo que tienen que
hacer».

1969-Diciembre. El Ejér-
cito Republicano Irlan-
dés, IRA, se escinde en
dos ramas la Oficial y la
Provisional, dando lugar
a la consabida divisién
en el seno del Sinn Fein,
en enero de 1970. De los
oficiales surgen dos orga-
nizaciones, una militar,
el INLA, (Ejército de Li-
beracién Nacional Irlan-
dés), y su brazo politico ,

Bernardette Devlin a los 22 afios desde su escafio en la Cémara de los Comunes denunci6 la si-

el IRSP, (Partido Socia-
lista Republicano Irlan-
dés), en la actualidad
fraccionado en al menos
tres o cuatro grupos,
siendo el mayoritario de
tendencia trotskista. Pro-
ducto de la escisiéon ha-
bida en el Sinn Feinsurge
el The Norkers Party,
posteriormente, The
Workers Party, de caréc-
ter socialdemocrata.

1971-Octubre. Irlanda
del Norte adquiria una
situaciéon extrema. El
IRA ya en el mes de
agosto habia asestado
101 atentados y 134 en
setiembre. El Ulster, con
el Ejército de ocupacion
britdnico hostigando
continuamente a la po-
blacion civil, los francoti-

radores apostados en
cualquier lugar..., venia
ya a conocerse como «el
Vietnam europeo». Pero
en octubre la violencia
adquirié un punto rele-
vante que dejaba aténi-
tos no ya a los colonialis-
tas britdnicos, sino al
resto del mundo occiden-
tal.

Las tropas de su ma-
jestad cumplian la orden
de dinamitar carreteras
secundarias entre las dos
Irlandas y por las que los
nacionalistas, especial-
mente el IRA, supuesta-
mente recibian armas y
refuerzos de los irlande-
ses del Sur. Numerosos
soldados britdnicos mu-
rieron por estas fechas al
tiempo que se producian




grandes explosiones en
varios puntos de Belfast.
Faulkner, primer minis-
tro de Irlanda del Norte,
presionado por las exi-
gencias de la minoria
—burguesia— protestante,
que clamaba «mano
dura» contra los insur-
gentes, obtuvo méas re-
fuerzos del Ejército brita-
nico de ocupaciéon. La
represion se agudizaria.
Los sospechosos de «te-
rrorismo» serian deteni-
dos e internados poste-
riormente, mientras que
los cacheos a la pobla-
cién civil se hacian per-
manentes. Sin embargo,
la represion hizo engro-
sar las filas del IRA. La
caftica situaciébn econ6-
mica, entre tanto, au-

mentaba el desempleo, y-

en consecuencia, la orga-
nizaciéon clandestina au-
mentaba en brazos para
empuiar las armas.

Ante la opinién pi-
blica mundial comienza
a sentirse la vergonzosa
préctica de la tortura, de-
nunciada por los nacio-
nalistas irlandeses. La
traicion y colaboracion
de los disidentes con el
Ejército britanico es cas-
tigada tanto por el IRA
como por los patriotas
consecuentes. Asi
comienzan a aparecer
personas acusadas de de-
lacién, «emplumadasn.
La situacion efectiva-
mente adquiere limites
insospechados hasta el
punto que el senador
norteamericano de pro-
cedencia irlandesa ante
el mismo Senado de
EEUU, Edward Kennedy,
solicita «la inmediata reti-
rada de las tropas britdni-
cas estacionadas en el
Ulster» asi como la reu-
nificacién de la isla, con
lo que el conflicto irlan-
dés adquiere dimension
internacional.

Los sucesos en Irlanda
se encadenan. Bernar-
dette Devlin, se dirige a
las masas en Trafalgar

Square. El sacerdote ca-:

Bernardette Devlin.

tolico Hugh Muller, es
masacrado cuando se di-
rigia a administrar los sa-
cramentos a un enfermo.
A seis ascienden todavia
las victimas, cuando se
desencadena un motin
protagonizado por los
presos irlandeses, con in-
cendio incluido en un
edificio carcelario donde
ademas se toman rehe-
nes.

El dia 28 de febrero de
1972 las tropas britanicas
y las del IRA se ponen
frente a frente en el
puente fronterizo entre
las dos Irlandas. Por
miedo a que el conflicto
se extienda a la Irlanda

Hugh Muller, sacerdote catélico, victima de atentado. ’

Represion
generalizada en
Ulster.

libre, y que atn se inter-
nacionalice maés la situa-
cion, el Ejército britanico
desiste de su objetivo:
destruir el puente.

A la situaciéon extrema
cabe aiiadir la orden re-
cibida por los soldados
britdnicos proviniente de
Londres, para disparar si
fuera preciso a los nifios.
Ante la situacion, Lon-
dres desplegaria mas si
cabe la «guerra sucia», el
asesinato, arrepenti-
miento, la traicién. Y con
la manipulacion e intoxi-
cacion S€ 1nicilarian
nuevas etapas de hostiga- p
miento al pueblo en I
lucha resuelto a ganar la Muchacha emplumada acusada de
batalla definitiva. traicion.
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Euskal Herriarekiko alkartasuna

Intermazionalismoa ahazten ez duten
abertzaleak

X.1.

orboneko Juan Carlosek,
Espainiako erregea, Eire
bisitatu zuen joan den
uztailaren hasieran. Hori dela eta,
zenbait ekitaldi burutuz, Euskal
Herriarekiko alkartasuna erakusteko
aukera ez zuten galdu Sinn Feineko
abertzaleek. Irlandako alderdiaren
ordezkariek argi eta garbi utzi nahi
izan zuten ez dutela
internazionalismoa ahazten, Juan
Carlos erregeari «edozein bixitariari
zor zaion kortesia erakutsi bazioten
ere», haiek berek aitortu zutenez.
Zehazkiago, Sinn Feineko zortzi
lagun, alderdiaren kanpo
arazoetarako arduraduna den

Lucilita Bhreatnach buru zutelarik..

Oroitzapenaren Lorategira abiatu
ziren Euskal Herriko askatasunaren

aldeko borrokan
hildakoenoroimenezko erramu
koroa eskaini nahian. Espainiako
erregeak gauza bera egin behar

omen zuen Irlandako Errepublika
sortu zutenen oroimenez.
Erregea iritsi baino ordu laurden

lehenago egin nahi zuten eskaintza

«sinn  feiner»ek baina, Poliziak
mehatxaturik, Borboneko Juan
Carlosen ihardunak iraun zuen

bitartean, lorategitik urrun geldtitu
behar izan zuten. Dena dela,
ikurrifia  gainean  zeramatelarik,
Euskal Herriko independentziaren
alde eta estradizioen aurkako
pankartak zabaldu zituzten, mezu
bereko esaldiak oihukatzen zituzten

bitartean.
Juan Carlos eta bere inguruan
antolaturiko polizi zerbitzua

desagertu zirenean, Sinn Feineko
ordezkariek jarri ahal izan zuten
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erramu koroa zegokion lekuan  Dublingo Udalak Espainiako
bertan. i erregeei eskainitako harrerari
Ez zen hau izan abertzale boikota egin zion zinegotzi batek,

irlandarrek egin zuten alkartasun
ekitaldi bakarra. Esate baterako,

Christy Burke, hau ere Sinn Fein
alderdikoa.

Daocciar lelanda 797



Belfast, pies de hierro y corona
de espinas

Dada laactualidad del
reportaje que P. y H.
saco a la luz en su
namero 450 es por lo
que se reproduce en el
presente monografico.

Fernando Alonso

ntrar en Belfast al anochecer
E es como penetrar al interior

de una ciudad abandonada
en la que solo el ruido de las patru-
llas del ejército britanico rompen la
tensa magia de un toque de queda
implicito. Eso si, los fines de semana
algunas édreas del centro de la ciu-
dad y de los barrios acomodados vi-
bran al ritmo de las pintas de cer-
veza, ajenos totalmente al tiroteo de
cada noche, a las detenciones, a las
agresiones. Es como en todas partes
del mundo; en las trastiendas de las
guerras viven las clases acomodadas
ajenas por completo a un conflicto
que dicen no entender. Belfast no
iba a ser menos y el ejército inglés
se ha proeucpado bien de que en los
barrios elegantes no se huela a pol-
vora ni a soldado y de que sus resi-
dentes se enteren de lo que pasa por
la prensa. Al sur, a lo largo de la
University Road, o de Malone no se
ve a un solo soldado patrullar por
las calles y los cuarteles militares
alla situados, como el Regimiento
para la Defensa del Ulster, en Ade-
laide Park, no tienen nada que ver
con los de la parte oeste de la ciu-
dad. No obstante habria que ser
muy ciego para no ver que Belfast
es una ciudad militarmente tomada
por el ejército britanico.

Belfast, ciudad dividida

El centro de la capital, junto al
Ayuntamiento, esta cercado por un
anillo de verjas de unos tres metros
de altura permanentemente vigilado
por la Policia. No se permite el paso
de vehiculos, tan sélo a los residen-
tes que deben presentar una tarjeta
en la garita de guardia para que les
sea levantada la barrera. Los auto-
buses de linea que cruzan la zona
paran junto a la barrera y un policia
mira por entre los asientos en busca
de algiin paquete sospechoso. El re-
gistro dura muy poco, da mas bien




la impresiéon de que es una mera
formalidad, un ejercicio rutinario,
pues no registran ni el interior de las
bolsas ni los paquetes; es como si
tan sélo buscaran bultos abandona-

dos. Al anochecer la mayor parte de
estas puertas se cierran teniendo, de
esta forma, que pasar obligatoria-
mente por el puesto de guardia si se
quiere entrar o salir del «anillox.
Este sistema de control fue introdu-
cido a raiz de una campafa de
bombas contra los grandes almace-
nes que se concentran en esa zona,
pero de eso hace ya bastantes anos.
Belfast es una ciudad profunda-
mente dividida, aqui cada barrio es
de un bando o de otro. Caminando
por sus calles no es nada dificil des-
cubrir en qué barrio se estd; si en
uno cat6lico o en uno protestante.
En unas ventanas se iza la tricolor
irlandesa, en las otras la «unién
jack» britanica. Los unos pintan los
buzones de correos, las farolas, las
aceras de naranja, blanco y verde
mientras los otros lo hacen de azul,
rojo y blanco. Son posturas irrecon-
ciliables, tanto, que entre barrio y
barrio, cuando no hay una «frontera
natural», como lo puede ser la auto-
pista, el rio, o las vias del ferrocarril,
una alta verja coronada de espinos
marca el final de un territorio y el
comienzo de otro. Algunas veces,
dada la proximidad entre las facha-

das de las casas, la barrera se alza
en el jardin que comparten, metélica
y opaca, para que al levantarse el ir-
landés no tenga que verle la cara al
britinico y pasar el resto del dia
amargado sonando con la indepen-
dencia y la reunificacién; y por su
parte el britdnico vaya contento al
trabajo convencido de que estan ga-
nando la guerra al terrorismo. Unos
kilometros mas al sur, a poco menos
de una hora por carretera, la barrera

se convierte en frontera y los barrios
en Estados, todo ello en el interior
de un espacio geografico comun.

Los probritanicos protestantes, la
clase acomodada; los nacionalistas
catélicos, los marginados

Otra referencia véalida y no menos
curiosa a tener en cuenta para saber
en qué bando se esta es observar las
iglesias. En los barrios catélicos hay
tan sélo una o dos parroquias a las
que van los fieles. A la entrada un

enorme Cristo crucificado hace las
veces de monocromatica bandera ir-
landesa. Y es que para los naciona-
listas la cruz es un simbolo mas que
les identifica y les diferencia de los
britanicos. Por el contrario, las areas
protestantes son un auténtico enjam-
bre de iglesias diferentes. En cien
metros de calle en Donegal Road,
por ejemplo, hay casi una docena y
todas ellas de diferentes confesiones.
Los catdlicos se quejan del secta-
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rismo de las iglesias protestantes que
no les permiten alzar sus capillas en
sus areas de dominio. Muchas veces
no es la expresa prohibicion de los
protestantes sinc los atentados y las
amenazas lo que les hace desistir en
su «evangelizacion».

Si estas diferencias fueran pocas
hay que sumar los signos externos
del diferente nivel social que hay
entre ambos bandos. Las éareas
«Unionistas» —probritanicos, protes-
tantes— son mas acomodadas, lo
que se taduce en unos barrios mas
limpios, mas abiertos. mas dignos;
mientras que en la otra parte, los
dos barrios mas genuinamente na-
cionalistas de Belfast; Falls y Ander-
sonstown, son el prototipo de barrio
de una ciudad en guerra, casas
viejas y oscuras, calles sucias y tris-
tes, como los decorados de las peli-
culas irlandesas de comienzos de
siglo. Parece no haber pasado el
tiempo entre estas casas, y los es-
combros amontonados y los edificios
destruidos son como fechas para el
recuerdo; de lo que alli hubo, de lo
que alli paso.

La mayor parte son huellas de la
«guerra sucia» nocturna de policias

y militares que hacen horas extras
de paisano cuando se quitan el uni-
forme. Y, como para que no se en-
frie la memoria, quedan los ladrillos
chamuscados y los hierros retorcidos
de lo que fueron pequeiias escuelas
de barrio en las que se ensefaba
historia de Irlanda, centros de estu-
dio de gaélico —lengua irlandesa—,
de imprentas «sospechosas»... es
todo un sendero el de las bombas
nocturnas que va dejando solares re-
pletos de escombros que son utiliza-
dos al anochecer para levantar ba-
rricadas. Para protegerse de las
«correrias» nocturnas de policias y
militares, los barrios nacionalistas se
preparan en la defensa, organizando
grupos de vigilancia, alzando cercas
de alambre de espinos. Son pareci-
das medidas a las que utiliza el
Ejército y la Policia para cubrir sus
puestos. Quizas el ejemplo mas sig-
nificativo de todo esto sea el del
alambre de espinos. Por un lado el
Ejército en toda su zona de dominio
levanta alambradas en todos aque-
llos lugares en los que podria si-
tuarse un francotirador del IRA; de
esta forma todos los muros, tejadi-
llos, o cualquier otra posicién relati-
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vamente elevada estaria bajo su
control. Al pasar a la zona de in-
fluencia del IRA veremos exacta-
mente las mismas alambradas, pero
a este lado la funcién es la contra-
ria: es permitir la colocacion de
puestos de tiro del IRA y frenar la
posible persecucion del Ejército.

SE OFIREMNDISTHE CASE OF 1A

Askotan bat denaren.... preminan egoten da. Etxe-bizitza erosteko bear den diruaren

kredituak ez dira eltzen horrenbesterako.

Ez dira eltzen zuek bear dozueneraino. Ea laguntza bat non aurkitzen dozuen.

AURREZKI KUTXA
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hetes: de esta forma, cualquier posi-
ble proyectil lanzado por el IRA
contra ellos se estrellaria en la red
explotando en ella, protegiendo asi
el edificio. Este tipo de fortificacion
protege también todos los organis-
mos oficiales, oficinas del gobierno
etc. Nuevamente, si pasamos a la
zona nacionalista, observaremos
igual sistema de proteccion. Asi,
para entrar en cualquier «Advice
Center» —podriamos llamarle sede
del Sinn Fein, partido que apoya
abiertamente al IRA— deberemos
llamar primeramente al timbre de
una auténtica jaula de tela metélica
construida en la acera, junto a la
puerta. En la fachada, una camara
de television observa toda la calle.
Si nos es abierta esta primera puerta
—con un sistema de «portero auto-
mdtico»—, pasaremos al interior de
la jaula, desde donde posterior-
mente entraremos al local. En el
hall de entrada un miembro del par-
tido hace guardia permanente frente
a los monitores del circuito cerrado
de television con el que controla ab-
solutamente toda la calle. En el ex-
terior, a caballo entre la acera y la
carretera, enormes piedras impiden

dos de tela metalica. El Ejército y la
Policia britdnicos enjaulan comple-
tamente todos sus edificios, incluido
el tejado, con tela metalica anti-co-

el aparcamiento de vehiculos, es una
medida rudimentaria pero practica
contra los coches-bomba. Ademés
de todas estas medidas de seguridad
sobre instalaciones, también se
toman para los cargos publicos del
Sinn Fein, que usan chaleco antiba-
las.

El Ejército de ocupacion, parte de
paisaje

Si la continua violencia que se
respira en el ambiente fuera poca, la
permanente intimidacion a la que se
ven sometidos los barrios nacionalis-
tas por parte del ejército no hace
sino echar mas lefia al fuego. Por
estos barrios patrullan diariamente
compaiiias del Ejército a pie que
toman materialmente la calle. Para
quien no vive en estos barrios la
maniobra sorprende y atemoriza.
lpara sus habitantes el Ejército brita-
mico pertenece ya al paisaje y cami-
nan indiferentes entre los soldados.
Los recorridos cotidianos de estas
compafias son auténtica exhibicién
de prepotencia. Los primeros-solda-
dos de las columnas corren hacia las
esquinas mas proximas mientras los
compaifieros que les siguen apuntan

dabenentz
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directamente a la gente, que camina
por la calle como si no les vieran. Al
llegar a la esquina son ellos los que
encafionan mientras la columna se
sigue desplegando y asi hasta que
toman todo el barrio; después conti-
nuan hacia otro. Quizas mas que sus
uniformes de camuflaje y sus fusiles
belgas FAL, impresiona la completa
indiferencia de la gente ya acostum-
brada a sus desfiles. Ni los nifios se
vuelven ya para ver a los soldados.
Durante el despliegue, helicopteros
examinan la zona con potentes te-
leobjetivos, situdndose inmoviles
sobre el barrio.

Ademas de todo esto, el Ejército
tiene instalados lo que ellos llaman
«observatorios» en lugares estratégi-
cos y desde donde controlan todos
los movimientos de las calles.

Todo este tipo de medidas no se
observan en el area «leal» a la co-
rona britanica, tan sélo las clasicas
patrullas en land-rover. Y es que
hay un hecho objetivo que no se

—

puede pasar por alto al hablar de Ir-
landa del Norte como es que el cien
por cien de los policias del Ulster
son protestantes que llevan en su
sangre el historico odio visceral a los
catllicos nacionalistas. Pero no es
sélo en la Policia, la mayor parte de

mente despreciable, por lo cual ese
porcentaje no seria en relaciéon a la
poblacién total sino exclusivamente
a la poblacion nacionalista.

Por los barrios catdlicos de Belfast

"Caminibamos hasta Falls por

los medios de produccién estan en
manos «unionistas» y la mano de
obra cualificada, asi como todos los
medios y altos cargos de la adminis-
tracion, de las empresas, de lo que
es vida cotidiana en general tam-
bién. De esta forma, el papel social
de los nacionalistas del Ulster queda
relegado a las clases proletarias y al
ejército de parados; porque, aunque
segun fuentes oficiales la tasa de
paro anda alrededor del 35% es un
dato completamente falso si pensa-
mos que el nivel de paro entre la
poblacién protestante es practica-

Las escenas de violencia algo habitual en la ciudad dividida.

Grosventor Road. Al llegar a las
proximidades de la rotonda que
sirve de cruce con la autopista A-12
surge de pronto, de la esquina de un
solar abandonado, la figura de un
soldado que nos encafiona... boina
verde, traje de camuflaje, fusil
belga, «Fal» con mira telescopica,
intercomunicador en el oido iz-
quierdo, granadas de humo col-
gando de la cintura, pose de profe-
sional... Inmediatamente del paso
subterrdneo sale otro soldado a paso
ligero. Cruza la carretera y se aposta
en la otra esquina. Dice algo por el
intercomunicador y el paso subterra-
neo comienza a escupir soldados
britdnicos. Calculo que serian mas
de 50 quienes en perfecto despliegue
y en pocos segundos toman militar-
mente los alrededores. Aidan, nues-
tro guia irlandés, nos dice que «tran-
quilos: ... es mera rutina».

Falls es junto con Andersonstown
el barrio mis genuinamente nacio-
nalista de la ciudad de Belfast; hay
mas barrios, pero es en ellos dos
donde arde con mas intensidad el
fuego de la resistencia. Ambos ba-
rrios son el escenario diario de la
guerra de liberacion del Pueblo Ir-
landés contra el imperialismo brité-
nico. Cada noche, al oscurecer, bro-
tan las barricadas y florecen las
hogueras; «surgimos de las cenizas
—dicen ellos— somos la paloma ar-
mada que surge del fuego».
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El Ejército de ocupacién britdnico dispuesto siempre a intervenir.

El IRA, un ejército perfectamente
organizado

Algunas noches llega el Ejército a
poner orden, otras prefieren no
aventurarse demasiado pues saben
que junto a los nacionalistas siempre
puede haber algin fusil del IRA es-
perandoles.

— Aidan, ges cierto que el IRA pro-
tege las manifestaciones?

— «Bueno, dicho asi puede que suene
muy fuerte, lo cierto es que sabemos
que en todo momento tenemos a
nuestro lado a un Ejército, al IRA,
que sabrd actuar de acuerdo a las cir-
cunstancias».

— En mi pais a la gente le llama
mucho la atenci6n los desfiles mlita-
res que hace el IRA en las manifes-
taciones. ;Coémo es posible poder
hacer esas auténticas paradas milita-
res frente a las mismisimas narices
del Ejército britinico sin que éste
intervenga para nada?

— «Lo que aqui hacemos es lo mismo
que me imagino hardn en tu pais; por
ejemplo, la gente, de pronto, abre los
paraguas, cuando a los pocos segun-
dos se cierran de nuevo aparece el
grupo del IRA desfilando, con sus
uniformes y su armamento. Al final
de la manifestacion se vuelven a abrir
todos los paraguas y los voluntarios*
del IRA desaparecen entre la multi-
tud»,

— (Y el Ejército briténico y la poli-
cia se quedan ahi, mirando, sin
hacer nada j)or impedirlo?

— «Que podrian hacer...! ni nosotros
dejariamos que les detuvieran ni ellos
se dejarian coger, ten en cuenta que

van armados y bien armados y
ademds, estoy seguro que no estdn
solos, que hay muchos mds ‘volunta-
rios* cubriéndoles. («Voluntario» es el

nombre que se da a-ios miembros
del Ejército Republicano Irlandés).
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casi como un Estado Revolucionario
en sus areas de dominio, casi como
si fueran areas «liberadass»...

— «No es concretamente eso, pero,
por ahi va la idea. Por ejemplo, en
los barrios catdlicos podriamos decir
que no hay delincuencia...».

— ... Si, me he fijado que las casas
no tienen ni rejas en las ventanas ni
ningln otro tipo de proteccion y que
casi todas las puertas de la calle
estan abiertas...

— «Si, asi es. Si a mi, por ejemplo,
me entran en casa a robar no lo voy a
denunciar a la Policia britdnica, lo
denunciaré al IRA, y ellos serdn los
que hagan justicia. Por eso aqui no
tenemos ese problema; ni delincuen-
cia ni drogas. Nuestro Ejército ya se
encargd hace afrios de limpiar todo
esto de traficantes y mafiosos. Tan
sélo hay un lugar en el que atuin per-
manece un cierto foco de delincuen-
cia, es en Divis Flats, pero estd moti-
vado fundamentalmente por las
infrahumanas condiciones de vida de
sus habitantes, casi todos en el paro y
sumidos en la mds absoluta miseriax».

Parada militar del IRA.

El IRA es un Ejército perfectamente
organizado, no es tan solo un grupo
de muchachos muy concienciados y
bien armados, el IRA es muchisimo
mds que eso. Ademds, el tiempo es la
mejor prueba de ello; fijate los aios
que lleva aqui el Ejército de ocupa-
cion inglés, uno de los mejores del
mundo, segiin dicen, y todavia no han
sido capaces de hacer ni la mds mi-
nima mella en nuestro Ejército de Li-
beracion ques es el IRA».

— Tengo entendido que el IRA y su
brazo politico, el Sinn Fein, actian

«Advice Center» y «Drinkings
clubs», al servicio del pueblo
norirlandés

— Dime Aidan, ;va normalmente la
gente a denunciar sus problemas o a
pedir consejo a los locales publicos
del Sinn Fein?

— «Desde luego que si, para ello
estdn los ‘Advice Center que son pre-
cisamente eso, locales publicos del
Partido al cual acuden gentes de todo
tipo, no sélo votantes, para pedir
ayuda, hacer alguna consulta o cual-




quier otra cosa. En esos locales, que
estdn abiertos todos los dias a unas
horas determinadas, hay siempre re-
presentantes del Partido que dardn
respuesta a sus peticiones».

— ¢(Qué tipo de consultas hace fre-
cuentemente la gente que acude a
un «Advice Center»?

— «Las consultas pueden ser de todo
tipo pero normalmente son relaciona-
das con el trabajo y con la vivienda.
Ya te puedes imaginar el indole de
las consultas, teniendo en cuenta que
el numero de parados entre la pobla-
cion -nacionalista es altisimo. Para
- todo ello estdn los abogados y espe-
cialistas del Partido que tratardn de
dar solucion al problemas.

Ademas de los «Advice Center», o
locales publicos del Sinn Fein, hay
un conjunto de «Pubs», de peculiar
estilo y filosofia, denominados gené-
ricamente «Drinking Clubs». Desde
el punto de vista meramente legal
son considerados como «Clubs de
socios», por lo cual a la entrada hay
que inscribirse en el libro de «visi-
las». Esto es debido a que el go-
bierno les exige un determinado ni-
mero de «socios» para renovar
anualmente la licencia de apertura.
Un «Drinking Club» es un lugar al
que inexcusablemente hay que ir si
se pretende conocer algo mas que el
ambiente general de la ciudad, si se
pretende conocer al Pueblo Nacio-
nalista Irlandés tal y como es. En
estos locales es donde se puede lle-
gar a palpar sus deseos y aspiracio-
nes de la mano de las inseparables
«pintas» de «Guinness»; densa, ener-
gética y tranquila, como el propio
Pueblo Irlandés: unico...

La entrada es plenamente selec-
‘iva, se llama desde la acera, junto a
la puerta métalica de la «jaula anti-
cohetes». Todos los movimientos son
vigilados desde el interior por una
camara de television de circuito ce-
rrado. Si no se va acompaiado de
algin conocido, la puerta no se
abrird. Generalmente este tipo de
locales tienen el nombre de algin
caido del IRA, de alguna fecha his-
térica o de cualquier otro aconteci-
miento importante. En el interior las
paredes estan cubiertas de fotos de
miembros del IRA muertos, bande-
ras irlandesas... y fusiles. Son répli-
cas exactas de M-16, de Kalasni-
kova... «Entre ellas ya hay alguna
real» me comentaron en cierta ca-
sion. Son cuestiones para nosotros
inconcebibles, pero es que en la
Gran Bretaia no existe el delito de

«apologiu del terrorismo» vy cual-
quiera podria pasearse —teorica-
mente— por la calle con camisetas
del IRA, o poner en casa posters del
Ejército Republicano Irlandés en
plena tarea. Ademas, todo este tipo
de cosas, asi como una gran colec-
cion de «recuerdos», pueden ser li-
bremente adquiridos en cualquier li-
breria o tienda del Sinn Fein.

Paramilitares impunemente
protegidos

Pero que legalmente el Gobierno
no pueda recurrir contra ello no
quiere decir nada, pues para eso
existen los grupos para-policiales y
para-militares que, de paisano y en
la oscuridad, contando con la mas
absoluta impunidad, cumplen con
las 6rdenes que el dia y de uniforme
les permite la legislacion.

— «Mira, te voy a ensenar un secreto,
me dice Bobby Haveny concejal del
Sinn Fein en el ayuntamiento de
Belfast. Tdocame la espalda, ;qué
crees que es és10?».

— No lo sé —le contesto— como no
sea un chaleco anti-balas.

— «Si, eso es. Con los para-militares
no se puede andar seguro por las
calles y hay que tomar algunas pre-
cauciones aunque no nos gusten...».

Al regresar a casa pasamos junto
al tribunal especial para delitos del
terrorismo. Tan solo su imagen ya
impresiones, es como un terrorifico
concierto de alambre de espinos, y
garitas, y verjas, y militares desa-
fiantes. Al otro lado de la carretera,
justo enfrente, esta la prision. «Aqui
estd todo a mano — me comenta
Bobby— te cogen y te llevan a la cdr-
cel, el dia del juicio te cruzan la ca-
rretera, y cuando acaba te devuelven
a tu celda. Es todo una burla, una
burla trdgica».

«En la actualidad —continta
Bobby— son algo asi como cuatro-
cientos el total de persos que tenemos
repartidos entre las cdrceles inglesas e
irlandesas. Todos ellos estdn bajo
unas durisimas condiciones de reclu-
sion, como los tristemente célebres
‘H. Block", que son instalaciones pe-
nitenciarias expresamente destinadas
para nuestros presos. Todos recorda-
réis los muertos durante la huelga de
hambre, ellos son mdrtires de los
‘Bloques H', y todo ello por cinco
sencillas peticiones. Continuamente
realizamos actividades destinadas a
recoger apoyo para nuestros presos,
para que vean que aqui fuera no nos
olvidamos de ellos. Hace no mucho se

celebro un importante festival de mu-
sica que fue grabado en directo.
Todos los beneficios por los derechos
de ese disco van para los presos. Ellos
dentro también continian la lucha y
hacen manualidades, que después
vendemos para recaudar dinero para
ellos. Casi todos nosotros hemos es-
tado mds o menos tiempo en la cdrcel

y sabemos lo que es eso, la humilla-

cion a la que estd sometido, las conti-
nuas vejaciones y palizas, pero ;qué
decir de todo esto al Pueblo Vasco?
Los vascos conocen muy bien todo
esto»,

Sonrio, y Boby hace un gesto de
complicidad cambiando de tema. La
radio estaba diciendo que se aca-
baba de producir un tiroteo en el
sector «este» de la ciudad; una em-
boscada de un comando del IRA a
una patrulla del Ejército britanico
en las naves de una fabrica abando-
nada. Todas las noches se producen
enfrentamientos de este tipo, de
mayor o menor envergadura. Pero
enfrentamientos a fin de cuentas.

En las publicaciones nacionalistas,
bien sean semanales, como «4n Po-
blacht», o mensuales, como «Iris»,
se hard posteriormente un detallado
inventario y balance de todas ellas,
senalando muchas veces las caracte-
risticas de la operacion, bajas habi-
das y otros pormenores que conside-
ran de importancia. En la revista
«[Iris» hay una seccién dedicada a la
lucha armada, en la cual suelen apa-
recer las «War News» o noticias de
guerra.

Estdi empezando a llover, y la
gotas de lluvia comienzan a resbalar
por los kilometros y kilometros de
alambre de espinos que coronan la
ciudad de Belfast. Es como si la llu-
via fuera la caricia de la Naturaleza
a los pueblos rebeldes, un frescor de
alivio para las heridas... una muestra
de complicidad.
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IRAKURRI EUSKARAZ
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Patxi Erezkano (Bilbo)
Manuel Muner (Alcala-Meco)
Inaki Usandizaga (Onati)
Laiseka (Bilbo)

Kontxi Etxebarria (Bilbo)
Erroman Bazkez (Donostia)

Zorionak! Laster jarriko gara zuekin harremanetan sariak eskuratu ahal ditzazuen.

ZUEN SEME-ALABEK EUSKARAZ IRAKURTZEN DUTE.
LUEK ZERGATIK EZ?

Euskaraz irakurtzen duzula ikusten badute,
irakurtzeko zaletasuna indartuko diezu.
Ekiozu! Merezi du.

meak zer ikusi, ha ikasi.
Seme-alabek gurasoek egiten dutenari
jarraitzen diote.

rakurri EUSKARAZ e ¢ : Kultura eta Turismo Saila
Orriz orri. Egunez Equn.  § b Euskarazko Arazoetarako Zuzendaritza




Patsy O’Hara

Mickey Devine

Thomas
Mc Elwee |

i_|Kieran Doherty

Joe Mc Donell

Bobby Sands fue el primero de los diez muertos en huelga de
hambre

La épica protesta del 81 en la

e oy

prision

de Maze

El 5 de mayo de 1981 un escueto comunicado emitido desde la oficina de
prensa del Ministerio comunicaba la noticia: «Mr. Robert Sands, un preso de
la cércel de Maze, murié hoy. Se quité su propia vida al rehusar alimentos e
intervencion médica durante sesentaiséis dias». Eso era todo. Un preso, otro
ma4s, habia muerto. Pero para la comunidad catélica de Belfast no era sélo un

preso, era su representante en el Parlamento de Londres, simbolo de la
dramitica lucha irlandesa frente al imperialismo britdnico, de la lucha por la
supervivencia como pueblo. Boby Sands, ni el primero ni el altimo de los
nombres irlandeses que jalonan la larga lista de los caidos por la libertad,
habfa luchado hasta el final.

Mitxel Urriza
ands murié a la una y dieci-
siete minutos de la mafana.
Todavia dos horas antes un
comunicado oficial habia anunciado
que se encontraba durmiendo.
Apenas habian transcurrido diez mi-
nutos desde que se produjera el
hecho, cuando el sonido de los sil-
batos —un viejo sistema de aviso ir-
landés— desgarr6 el silencio de la
noche en Derry. Antes del amane-
cer, més de un centenar de cécteles
molotov habian hecho impacto en
los vehiculos militares del ejército de
ocupacién britdnico. Todos los
medios de comunicacién se hicieron
eco de los «disturbios» provocados
por la rabia e impotencia de los re-
publicanos irlandeses.
Absolutamente todos, incluso la
comunidad protestante, comprendié
que se habia tensado en exceso el
arco de la paciencia irlandesa. El
propio IRA hizo un llamamiento a
la respuesta disciplinada y asi suce-
did. El siete de mayo, una multitud
estimada en unas cien mil personas
despidié en Belfast a Bobby Sands.
A lo largo de los cinco kilémetros
que separan la iglesia de San Lucas,
donde se celebré el funeral, del ce-

menterio de Miltown, una escuadra
del Ejército Republicano Irlandés
(IRA), compuesta por seis hombres
vestidos con uniforme militar y en-
capuchados, escoltaron el féretro,
cubierto con la bandera republicana.

La huelga de hambre, herramienta
de lucha

La huelga de hambre es un mé-
todo de lucha con gran tradici6n
entre los republicanos irlandeses. Ya
en los afios veinte, MacSwiney, al-
calde de Cork, protagonizé una
huelga de hambre contra la domina-
cién inglesa que le llevé a la tumba.

Tras Bobby Sands, por el mismo
procedimiento de la huelga de ham-
bre, encuadrada también dentro de
la lucha por el estatuto de preso po-
litico para los miembros de organi-
zaciones republicanas, se produjo la
muerte de otros nueve militantes ir-
landeses en la cércel de Maze en el
escaso plazo de cuatro meses. El 12
de mayo fue el turno de Francis
Hughes, tras permanecer 59 dias sin
ingerir alimentos. El dia 21 le siguie-
ron Raymond McCreesh y Patsy
O’Hara, tras 61 dias de huelga de
hambre. El 8 de julio murié Joe

McDonell, tras igual periodo de
tiempo. Cinco dias después, Martin
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Hurson, después de 46 dias de
huelga. El primero de agosto se
llevo a Kevin Lynch (71 dias). Al dia
siguiente cayé Kieran Doherty, tras
73 dias. Thomas McElwee murié el
8 de agosto (65 dias) y, antes de que
terminase el mes, el dia 20, fallecid
Mickey Devine. Todos ellos eran mi-
litantes de las organizaciones arma-
das IRA e INLA que, tras el décimo
fallecimiento, optaron por poner fin
a la huelga.

Los antecedentes de la protesta

La huelga de hambre de 1981 en
la prision de Maze estaba enmar-
cada en una protesta general por el
reconocimiento del estatuto de preso
politco para los republicanos irlan-
deses. En 1972, el Gobierno brita-
nico introdujo la politica de interna-
miento con detenciones masivas y
juicios sin jurado. alegando que las
condiciones reinantes en los seis
condados ocupados del Ulster no lo
hacian aconsejable. La lucha de los
presos hizo que se promulgara un
estatuto especial que el Gobierno la-
borista se encargdé de suprimir en

1976, cuando se decidié por una po-
litica de criminalizacién de los repu-
blicanos irlandeses. Desde entonces,
los presos han luchado por recupe-
rar el estatus politico.

Primero fue la protesta de la
manta. Los presos se negaban a ves-
tirse con las ropas carcelarias y se li-
mitaban a cubrir su cuerpo con una
manta. Luego vinieron las huelgas
higiénicas, con la negativa a lavarse,
al tiempo que manchaban las celdas
con sus propios excrementos. Este
tipo de accion, desarrollada por cua-
trocientos de los setecientos presos
republicanos encerrados en Maze,
concluyé en abril del 81, cuando
Bobby Sands inici6 la huelga de
hambre.

Cinco puntos minimos

Las reivindicaciones de los presos
se basaban en cinco puntos. El pri-
mero hacia referencia al derecho a
vestirse con su propia ropa, algo a lo
que estan autorizadas las mujeres de
la carcel de Armagh y los presos de
Porh Laoise, donde estan concentra-
dos los republicanos condenados en
Eire.

El segundo punto recoge el dere-
cho a la libre asociacién entre los
presos y a organizar su ocio segun
ellos mismos consideren conve-
niente.

Tercer punto: no realizar trabajos
obligatorios. Emplear el tiempo en
la educacion u otras actividades
segun el criterio de los propios repu-
blicanos.

Los presos exigen en el cuarto
punto el derecho a recibir una carta,
un paquete y una visita por semana.
Bajo las regulaciones del momento,
sélo tenian derecho a una carta y
una visita por mes.

Para terminar, en el quinto punto,
los republicanos solicitan la revision
de las condenas producidas a raiz de
las protestas de los ultimos afos.

Pero el Gobierno britdnico no
quiso ni oir hablar de estas peticio-
nes. Margaret Thatcher, por toda
respuesta, manifestd que «conceder
estatus de presos politicos a los
convictos de terrorismo es darles li-
cencia para matar». El leén brita-
nico, encarnado ahora en la Dama
de Hierro, se mostr6 una vez maés
inflexible.




Humillacion y vergiienza en la prision

de Armagh

Constantemente, y desde distintas sociedades democriticas, se apela a la necesidad de abandonar la lucha armada.
Refiriéndose al norte de Irlanda, Bernardette Devlin afirma: «... La gente que emite este juicio sobre la necesidad
de abandonar la lucha, porque es violenta, debe recordar que si la violencia existe es causa directa de quienes
poseen y controlan nuestra sociedad, no es porque nosotros la hayamos elegido. Para todos aquellos involucrados
en esta lucha, es impensable aceptar el argumento de que deben olvidar las injusticias y comenzar de nuevo a partir
de la situacién actual. Mantienen que, si se encuentran donde se encuentran, es por una consecuencia histérica
directa de las injusticias del ayer y, para que haya paz, esas injusticias histéricas deben repararse».

Nekane Serrano 2

firma Bernardette Devlin
A que la intencién de quienes

participan en la lucha ar-
mada no es la de colocar una masa
de tierra sobre otra, ni la de adoptar
una nueva bandera y un himno
nuevo, y alude a lo que James
Connoley —principal lider del Par-
tido Republicano Socialista Irlan-
dés— constantemente predicaba: «Si
nosotros hiciérmos estv tan sélo, nada
cambiaria para los hombres y mujeres
del pueblo».

Esclavas de otros esclavos

En Falls Road, en el area Bogside
de Belfast, se encuentra un grupo de
mujeres que luchan. por sus dere-
chos, participando al mismo tiempo
en la lucha por la libertad de Ir-
landa. Hacen suyas las palabras de
James Connoley: «Las mujeres irlan-
desas fueron las esclavas de otros es-
clavos», y por tanto tienen presente
que también ellas, como mujeres,
ocupan un puesto especifico entre
las fuerzas de oposicién al imperia-
lismo britanico.

A pesar de no contar con ningln
tipo de ayuda estatal, lo que resulta
obvio, y de encontrarse la mayoria
de ellas sin trabajo, realizan consi-
derables esfuerzos para autosubven-
cionarse y prestar ayuda a mujeres
maltratadas, atender a los nifos
cuando las madres no pueden ocu-
parse de ellos, informar...

Cuando les preguntamos sobre
sus relaciones con la lucha naciona-
lista, una mujer de unos sesenta y
cinco afos, refiriéndose a otra del
gurpo, nos dijo: «preguntadle a ella,
ha permanecido ocho afios en la cdr-
cel y aqui estd, continuando de nuevo
con la lucha para conseguir lo que
ella, y también todas nosotras, consi-
deramos nuestros derechos como per-
sonas y como mujeres»... Y aludidos

«Strip-searching» en la prisién de Armagh.
los derechos de las personas era ne-
cesario referirse al trato que las mu-
jeres reciben en las céarceles.

«Strip-searching», un invento
anglosajon

Han sido muchas las reacciones

provocadas por la utilizacién del lla-
mado «strip-searching» que se aplica
en las cérceles a las mujeres prisio-
neras. Este «invento» anglosajon del
strip-searching, que castellanizando
su significado consiste en realizar un
cacheo exhaustivo del cuerpo total-




mente desnudo de las prisioneras,
no es, sin embargo, pese a las nume-
rosas protestas que ha suscitado, su-
ficientemente conocido, ni se sabe
de su aplicacion sistematica.

En 1981, el gobernador de la pri-
sion de Armagh, Mister Scott, es
reemplazado por Mister Murtagh,
que aprovecha este cambio provi-
dencial para endurecer mas las me-
didas represivas, que desde hacia
practicamente diez afios venian apli-
cindose a las prisioneras. Sin em-
bargo, Mister Murtagh no contaba
con que las mujeres estaban dis-

" puestas a resistir un recrudecimiento
de la represion y, ante esta actitud,
en noviembre de 1982, comienza a
usarse el procedimiento «del strip-
searching».

Esta practica no es sino una
forma brutal de degradar y humillar
a las mujeres. No obstante, el gober-
nador Murtagh contest6 a las nume-
rosas preguntas planteadas en la Ca-
mara de los Comunes por la
implantacion del «strip-searching»,
diciendo que se habia introducido
por motivos de seguridad y para la
custodia segura de las prisioneras. A
través de mas de dos mil cacheos,
efectuados desde noviembre de
1982, tan sélo se ha encontrado en
las prisioneras un billete de cinco
libras y una pequefia ampolla de
perfume. Estos «hallazgos» confir-
man, sin lugar a dudas, que el ca-
cheo no busca la seguridad de las
prisiones y sus guardianes, sino que
se utiliza como forma de control y
hostigamiento mezquino. Como mé-
todo de control ha fallado abismal-
mente, pero su efecto traumético en
las mujeres ha tenido un gran éxito.

Como reses en feria de ganado

El «strip-searching» se efectua in-
discriminadamente a las prisioneras
a partir de los quince afos, e inclu-
sive a las abuelas. Tampoco se res-
peta que las mujeres estén embara-
zadas o menstruando; todas estan
obligadas a sufrir este trato inhu-
mano cada vez que entran o salen
de la prisiéon de alta seguridad de
Armagh. Pero por entrar o salir de
la céarcel se entiende, también, las
visitas inter-prision, visitas a hospi-
tales, visitas al juzgado...

Es digno de resaltar, refiriéndonos
a las visitas al juzgado, los criterios
de «seguridad» que celosamente se
aplican a las prisioneras: mientras
una mujer est4 a la espera de su jui-
cio, debe presentarse semanalmente

en el juzgado; antes de abandonar
la prisién se la cachea. El viaje al
juzgado, muy cerca de la prision, se
realiza en una furgoneta escoltada y
en su interior la presa estd ence-
rrada en un cubiculo de acero. La
comparecencia es muy breve y sin
contacto con miembro alguno del
publico, sin embargo, al regresar a
la prisién sin haber transcurrido mas
de una media hora, el ‘strip-sear-

a8

§ James Connoley
record6 que «las
mujeres irlandesas
fueron las esclavas
de otros esclavos».
Es asi que las
mujers, como tales,
tienen presente el
especifico puesto
que les corresponde
entre las fuerzas de
oposicion al
imperialismo
britdnico.

- -

ching’ se repite de nuevo. La espera
del juicio puede durar dos afios, y
cuando éste finalmente sale, puede
prolongarse durante varios meses.
En el transcurso del juicio, el nu-
mero de cacheos se multiplica,
ahora serén dos diarios pero durante
cinco dias a a semana.

Estos cacheos minuciosos afectan,
profundamente, hasta a quienes po-
seen la mas solida fuerza moral. El

procedimiento se inicia al introducir

a3 S Lk, SR
=

a la prisionera en un compartimento
de reducidas dimensiones, se le or-
dena que se desnude completamente
y que se quite la compresa o el tam-
pon, en caso de que estuviere mens-
truando. Seis u ocho celadoras ins-
peccionan con «mucho mimo» tanto
las prendas como el cuerpo de la en-
causada. No siendo esto suficiente,
su celo en el trabajo les lleva a emi-
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tir comentarios cinicos acerca de los
cuerpos y las ropas de las prisione-
ras, comentarios en los que partici-
pan los funcionarios masculinos,
que aun sin estar fisicamente pre-
sentes en el cacheo, lo siguen a corta
distancia, tras una cortina.

Si alguna mujer osa negarse a este
trato degradante, es reprimida bru-
talmente: se la golpea con toallas
himedas, periédicos y es recluida
como castigo en celdas solitarias,
durante largos periodos.

Los testimonios personales son
muy numerosos. Cuenta Marie
Wright como en diciembre de 1983,
al desobedecer la orden de quitarse
el tampén, las celadoras se lo quita-
ron a la fuerza. Asimismo Jacque-
line Moore, que tuvo una hija en la
carcel a finales de junio de 1984,
envié a sus familiares una carta que
resulta sobrecogedora. En ella na-
rraba: «A pesar de mi estado fisico,
fui cacheada. Una vez desnuda, traté
de cubrir mis pechos con los brazos
ya que me daba vergiienzc, pues esta-
ban goteando leche. Se me ordend
que me destapara para facilitar a la
celadora la inspeccion de mi cuerpo
desnudo. Tratando de presionar mds
sobre mis emociones mi hija recién
nacida, ha sido y continuard siendo
cacheada cada vez que la llevo al
patio (una hora al dia), a misa, al
médico, o a las visitas en el locutorio.
Un total de 26 veces por semana. Nos
acosan deliberadamente a mi y a mi
hija, con la esperanza de que llegue a
renunciar a mi derecho de permane-
cer con ella durante un ario».

También la ex-prisionera Sinead
Moore, que paso siete afos en Ar-
magh, comparaba el trato del que
fue objeto, en el cacheo previo a su
liberacion, con el que reciben las
reses en una feria de ganado.

No es cuestion de relatar uno por
uno los testimonios de las prisione-
ras de Armagh que han sufrido el
strip-searching, pero si habria que
tener en cuenta que estos casos que
hemos enumerdo, por desgracia, no
son aislados.

Objetivo: control emocional

Es obvio que la practica del
«strip-searching» sirve para ganar el
control emocional de la persona vy,
asi, las autoridades lo han utilizdo y
lo utilizan para debilitar la moral de
las prisioneras republicanas. El pro-
fesor Ivor Browne, del Departa-
mento de Psiquiatria de la Universi-
dad de Dublin, ahonda, desde un

Colectivos de mujeres, sindicatos... responden en la calle al trato humillante que permanente-
mente sufren las presas politicas irlandesas en las cdrceles de mixima seguridad.

punto de vista profesional, sobre las
consecuencias y las razones por las
que se emplea el «strip-searching»:

«Este método de cacheo es mds
bien violento y una intrusion tre-
menda en el ser humano. Mucha
gente piensa en la violacion como un
acto sexual, pero de hecho, cuanto
mds se estudia sobre la misma, clara-
mente se revela como una reaccion de
odio y violencia y el cacheo tiene
todas las connotaciones de esto. El
motivo del cacheo es altamente sospe-
choso, es por lo menos un intento de
ganar control sobre la persona, pero
creo que puede ir mds lejos que todo
ésto.

El strip-searching» lleva un aura
sadica y es una préctica degradante.

Entiendo que, mientras se esta reali-
zando, mucha gente rodea y mano-

sea, a menudo muy toscamente, a la
prisionera, y si ésta se resiste, la ins-
peccion se hace mas violentamente,
y ¢sta si es una violacién real del es-
pacio mas intimo de una persona.
Pienso que es, probablemente, una
de las cosas més traumaticas que se
puede hacer a una persona, pero sin
duda, afecta més a las mujeres, y en
particular, si se hace, como aparen-
temente sucede, cuando estan con la
menstruacion».

Para entender lo que esto supone,
en especial para las mujeres irlande-
sas, no se puede olvidar que en su
cultura catélica, donde, muy a me-
nudo, incluso la gente casada no se
desviste una frente a la otra y las
ropas son casi como una parte del
cuerpo de la persona, el «strip-sear-
ching» se experimenta como espe-
cialmente traumdatico y como una




tremenda intromision.

Respecto a la necesidad de si-
tuarse en un contexto socio politico
concreto, el profesor Ivor Browne
expresa su opinion respecto a Is ra-
zones por las que puedan generali-
zarse practicas tan indignas:

«.. el Norte de Irlanda se fundo =
sobre una injusticia, para controlar a
una considerable minoria, una mino-
ria creciente de la poblacion. Y
cuando se establece un estado con
estas bases, la injusticia se filtra a-
través de todo el sistema y la parte
dominante de la poblacién abusa ine-
vitablemente, sin tan siquiera ser
consciente de lo que ellos estdn ha-
ciendo. La responsabilidad ultima de
todo esto, entonces, debe descansar
sobre aquellos que han establecido el
estado y sus sucesores, es decir, el
Gobierno britdnico, y por extension el
Gobierno irlandés, en la medida en
que colabora con el mantenimiento de
esta situacion». «Pienso —continlia
explicando el profesor Browne—, que
estos hechos solo pueden darse en un
estado semejante al Norte de Irlanda
0 en otros estados de corte fascista
como algunos de los estados de Amé-
rica del Sur».

Hasta la fecha sélo se ha reali-
zado una campana promovida por
el movimiento de mujeres del Sinn
Fein contra el «strip-searching» en
Armagh el mes de julio de 1984. La
campana fue apoyada por numero-
sas organizaciones, miembros de los
sindicatos, del Parlamento inglés, di-
versos grupos de mujeres; mujeres
de mineros ingleses... y, aunque la
campafa estd ain en panales, nos
comentan en el centro de mujeres
del Sinn Fein de Belfast que «e/
apoyo entusiasta que recibié esta pri-
mera movilizacion prueba que existe
un gran apoyo a estas iniciativas, es-
pecialmente entre las mujeres irlande-
sas».
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—EI1 IRA, la potencia de fuego de los ——
republicanos irlandeses

Desde que el IRA provisional
reiniciara la lucha armada en pro de
las libertades irlandesas a finales de

la década de los setenta, han sido
continuas las acciones de
hostigamiento contra las diversas
formas del imperialismo britanico y
sus intereses. Sin embargo, traemos
a estas paginas el recuerdo de dos
operaciones —el atentado contra lord
Mountbatten y la voladura del hotel
donde se alojaba el congreso del
partido conservador— que, por su
complejidad y trascendencia,
evidencian la capacidad ofensiva de
los republicanos irlandeses, al
tiempo que demuestran que la
ocupaciéon también tiene un precio
para los britanicos.

A. Dorronsoro

1 27 de agosto de 1979, Lord
E Louis Mountbatten de Bir-

mania fallecié a consecuen-
cia de una explosiéon en su yate,
cuando navegaba frente a las costas
de Irlanda. El atentado fue inmedia-
tamente reivindicado por el Ejército
Republicano Irlandés provisional
(IRA).

Lord Mountbatten, ultimo virrey
de la India, tio de la reina de Ingla-
terra, habia sido calificado por el
Parlamento britanico como «uno de
los mds grandes ingleses de nuestro
tiempo». «Con él desaparece no sélo
una de las figuras mds prestigiosas
del Reino Unido, sino toda una época
de la Inglaterra tradicional e impe-
rial», decia «El Pais» glosando su
muerte. Con esta tarjeta de visita no
es dificil comprender la reivindica-
cion del IRA.

Mountbatten habia nacido en
1900 con el nombre de Louis Fran-
cis Albert Victor Nicholas de Bat-
tenberg, apellido de origen aleméan
que la familia decidi6 anglizar y
convertir en Mountbatten a raiz de
un incidente durante la Primera
Guerra Mundial.

El dltimo virrey de la India

Lord Mountbatten ingres6 en la




Royal Navy a los trece afos, si-

guiendo los pasos de su padre. Re-

corri6 todo el escalafén hasta llegar
a ocupar el rango de Primer Lord
del Almirantazgo y Jefe de la Junta
de Operaciones Navales. Durante la
Gltima guerra mundial, asumi6 el
mando supremo de las fuerzas alia-
das en el sureste de Asia. Utilizando
Birmania como base, dirigio el
avance de las tropas aliadas hasta la
toma de Singapur.

Terminada la guerra, la Corona
premio sus servicios con el titulo de
Lord Mountbatten de Birmania vy,
un ano después, le nombré virrey de
la India, el altimo de los virreyes
britdnicos en el sureste asiatico.

El IRA termin6 con su carrera en
el ocaso de su vida.

La accion del IRA estuvo a punto de terminar con la «Dama de Hierro-

Atentado contra los «torys» en
Brighton

Otra de las acciones mas especta-
culares de los provisionales. del IRA
fue la voladura, el 12 de octubre de
1984, del Gran Hotel de Brighton,
que albergaba el congreso del par-
tido conservador britanico. La pri-
mera ministra, Margaret Thatcher,
alojada en el establecimiento junto a
varios miembros de su gabinete, re-
sulto ilesa. Sin embarge, cuatro per-
sonas resultaron muertas y una
treintena heridas, entre ellas el mi-
nistro de Industria y Comercio, Nor-
man Tebbit, considerado por aquel
entonces posible sucesor de la Dama
de Hierro en el liderazgo de los
«lorys».

Los expertos no podian explicarse
como habia sido posible desarrollar
una accion de tal envergadura, ha-
bida cuenta de los servicios de segu-
ridad desplegados. El IRA, una y
mil veces enterrado antes de tiempo,
a quienes los medios oficiales brita-
nicos pretendian reducir a «unas do-
cenas de pistoleros desesperados»,
habia vuelto a poner de manifiesto
su capacidad de fuego... Y lo segui-
ria haciendo durante la semana si-
guiente al atentado, en la que al

2l e
ento de Thatcher.

Asi quedé parte del as

menos dieciocho militares, entre
ellos varios jefes y oficiales, murie-
ron en atentado.

En la reivindicacion que los pro-
visionales realizaron tras la explo-
sion del hotel de Brigton podia
leerse: «Esta vez no hemos tenido
suerte, pero recordad que nosotros
solo la necesitamos en una ocasion y
vosotros siemprex. g
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El 15 de noviembre de 1985, la
primera ministra britdnica, Margaret
Thatcher, y su colega de la
Republica de Irlanda, el «taoiseach»
Garret Fitzgerald, firmaban en el
castillo de Hillsborough de Belfast
un acuedo que supuestamente esta
destinado a acabar con la violencia
en Irlanda del Norte. Pretension
dificil de cumplir porque, como se
ve analizando su contenido, no se
contemplan las reivindicaciones
catolico-republicanas y encima ha
enfurecido a los britanico-
protestantes.

entre Londres y Dublin

R

I Acuerdo de Hillsborough
E solo satisface a ambos go-
biernos. El de Dublin gana
el reconocimiento de que tiene algo
que decir sobre lo que pasa en los
otros seis condados; pero el de Lon-
dres obtiene mucho mas, pues a
cambio las autoridades del Eire han
incrementado su represion contra
los activistas republicanos del norte,
han firmado la Convencién Europea
de Supresion del Terrorismo y han
olvidado sus anteriores reticencias a
conceder extradiciones.

Al firmar el acuerdo, el Eire
acepta que cualquier variacion de la
situaciéon de Irlanda del Norte debe
hacerse por mayoria de los que ha-
bitan en esos seis condados y que
€sa mayoria de momento no quiere
un cambio; Gran Bretaia ofrece a
Dublin ser escuchado (voz, no vOto)

en las cuestiones politicas, de seguri-
dad y legales que afectan al Ulster.
Para ello, se crea una Conferencia
Intergubernamental en la que estan
los ministros de ambas partes rela-
cionados con los temas a tratar.

En resumidas cuentas, a cambio
de ser reconocido como actor secun-
dario, el Gobierno de la Republica
de Irlanda da un nuevo paso atras
en el camino hacia la reunificacion
de la isla, perpetuando la division
establecida en 1922.

Otras chapuzas anteriores

No es la primera vez que Londres
intenta salir del atolladero de Ir-
landa del Norte sin coger el toro por
los cuernos, mediante conferencias,
foros y asambleas parlamentarias
que estaban desde el principio desti-
nadas al fracaso, porque de hecho la
comunidad catélico-republicana se-
guia marginada y no se interesaba

por esos apafos, pero al mismo
tiempo los lealistas (pro-britanicos)
los boicoteaban porque no estaban
dispuestos a ceder ni un apice del
poder.

Asi pasé en 1974 con el llamado
Acuerdo de Sunningdale, que pre-
tendia establecer un Consejo de Ir-
landa, pactado entre Londres y Du-
blin, y una Asamblea de Irlanda del
Norte de 78 miembros en el que se
garantizase una mejor representa-
cion catolica, introduciendo el escru-
tinio proporcional, en vez del mayo-
ritario, tradicional en Gran Bretaiia.
Los protestantes hicieron una huelga
general y con eso basté para des-
montar todo el tinglado.

En 1975 se organizé otro ente de-
nominado pomposamente Conven-
cion Constitucional de Irlanda del
Norte. En 1978 y 1980 hubo otros
foros parecidos que terminaron tam-
bién en nada. Por supuesto, en nin-
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guno de ellos particip6 el sector mas
concienciado del movimiento repu-
blicano, representado por el Sinn
Fein, aunque a veces si lo hizo el
SDLP (Partido Laborista Social De-
mocrata), que recibe una parte del
voto catdlico y que generalmente
juega al institucionalismo.

Situacion parlamentaria actual

Las ultimas elecciones, tanto para
el Parlamento de Westminster como
para el Dail de Dublin, han regis-
trado un aumento lento pero cons-
tante del Sinn Fein, que participa en

" las instituciones de la Republica de
Irlanda pero no acude a la Cidmara
de los Comunes.

Las elecciones generales britanicas
mas recientes fueron en junio de
1983. De los 17 escafios que corres-
ponden en Westminster a Irlanda
del Norte, 15 fueron ganados por
partidos unionistas (pro-britanicos),
uno fue para el Sinn Fein y el res-
tante para el SDLP.

En enero de 1986 se celebraron
elecciones parciales en quince cir-
cunscripciones de Irlanda del Norte,
pues los parlamentarios unionistas
renunciaron a sus escafios en Lon-
dres como protesta por el acuerdo
anglo-irlandés. Se trataba de una
maniobra para recuperar los escafios
en una especie de plebiscito, pero
no les salié bien del todo, pues uno
de ellos lo perdieron en beneficio
del SDLP.

En la Republica de Irlanda, el
Sinn Fein va a tener pronto la opor-

‘Reverendo Ian Paisly, ultraconservador lider

de los unionistas del Ulster. En nombre de su .

majestad, la reina, hasta la «guerra sucia» es
licita en Irlanda del Norte.

tunidad de demostrar si sigue su
tendencia al crecimiento, porque es
muy probable que haya elecciones
anticipadas el proximo febrero. La
razén es que la coalicion guberna-
mental Fine Gael-Partido Laborista
ha quedado en minoria tras las di-
misiones de diputados ultracatolicos
del primero de ellos, descontentos

de que el Gobierno apoyase el «si»
en el referéndum sobre el divorcio,
‘cuyo resultado fue un «70» masivo.

Diferencias de trato

El Gobierno de Londres, que ad-
ministra directamente Irlanda del
Norte desde marzo de 1972, cuando
aboli6é el Gobierno auténomo ante-
rior, ha tomado descaradamente
partido por los lealistas. Le basta la
excusa de que hay que respetar a la
mayoria, olvidando que es una
mayoria ficticia, impuesta mediante
la division colonialista de la isla.
Nunca ha mostrado firmeza contra
ellos, cediendo enseguida a sus pre-
siones, como en el citado caso del
Acuerdo de Sunningdale, donde no
hubo resistencia oficial a la huelga.

En cambio, cuando han sido los
catélicos los que se han movilizado,
el Gobierno no ha dudado en recu-
rrir a los soldados para paliar los re-
sultados de la huelga.

La excusa para mandar los solda-
dos en abril de 1969 fue la de man-
tener el orden y proteger a la mino-
ria contra eventuales excesos de la
mayoria. A los pocos meses, que-
daba claro que su principal funcién
era reprimir al IRA y al movimiento
republicano en su conjunto. El «Do-
mingo sangriento» fue el punto a
partir del cual no habia posibilidad
de entendimiento entre el Ejército y
la comunidad catdlica.

En el éxito contra los diversos
grupos armados que operan en el
Ulster se percibe también dénde
ponen mas ardor los militares brité-
nicos. Proporcionalmente, son
muchos mas los militantes del IRA
que han sido encarcelados que los
de grupos violentos protestantes
como los Luchadores por la Liber-
tad del Ulster (UFF) o la Fuerza
Voluntaria del Ulster (UVF).

Actualmente, los partidos unionis-
tas estan desarrollando actividades
contra el Acuerdo de Hillsborough,
con el lema «El Ulster dice no».
Segun ellos, Londres les ha traicio-
nado, dando un primer paso hacia
la reunificacion de Irlanda. Ya han
realizado manifestaciones masivas y
amenazan con una campana de de-
sobediencia civil. Seguro que, nue-
vamente, no habrd excesiva repre-
sién gubernamental contra ellos. En
el fondo, los unionistas protestan
por cubrir el expediente, porque de
sobra saben que el tal acuerdo no
supone ninguna amenaza para sus
intereses.
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Txillardegirekin, Eirez

«Irlanda ‘askatua’, imitatu behar ez

Orain dela pare bat hilabete Sinn
Feinek Dublinen egindako
kongresuak inoiz baino oihartzun
haundiagoa jaso zuen
komunikabideetan. Bileraren ardatza
ez zen nolanahikoa: 64 urte
legebiltzarretik kanpo eman ondoren,
parte hartzearen aldeko erabakia
onartu behar zuten Irlandako izkin
guztietatik iritsitako «sinn feiner»ek.
Euskal Herritik ere ordezkari talde
batek Dublinerunzko bidea hartu
zuen Eireko nazio askatasunaren
aldeko mugimenduaren osasuna «in
situ» aztertu nahian. Hara abiatu
ziren euskaldun horietariko bat Jose
Luis Alvarez Enparanza
«Txillardegi» dugu, gure artean
aurkezpenik behar ez duena.
Aspalditik Eireko arazoa hurbildik
segitu duen lagun honengana jo du
PUNTO Y HORAK kugresuan
gertaturikoaren berri zuzenean jaso
ahal izateko.

M. Urkia

N olako giroa zegoen kongre-

suaren inguruan? Segurta-
sun neurri zehatzak zeudela
irakurri dugu...

—Bai, Sinn Feinek berak harturiko
izugarrizko  segurtasun  neurriak...
Pentsatu behar duzue jende asko
bildu zela orotara, mila edo mila eta
bostehun lagun. Beraz, aretoa :zein
taberna jendez gainezka zeuden. Pro-
bokazio edo eraso baten beldurra
zuten antolatzaileek. Horregatik, sar-
tzerakoan, katxeo gogorrak egiten zi-
tuzten... batzutan bi edo hiru aldiz.
Armaz sartzea oso zaila zen.

—Legebiltzarrean parte hartzea
ala ez gairik garrantzitsuena zen,
ezta?

—Garrantzitsuena baino ia gai ba-
karra esan genezake. Aspaldidanik
zekarten arrastaka arazo hori...
baina, kontuz, nahiko garbi wuizi
behar da Dublingo parlamentuaz ari

dugun eredua»

T e S A e 6 S
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zirela zeren eta Belfast zein Londre-
sekoetan parte hartzea planteiatu ere
ez bait da egiten.

—Eta Irlanda ‘askatua’ sortu zene-
tik parte hartu gabe egonik, hots, 64
urte legebiltzarretik kanpo eman on-
doren, joatearen aldeko proposa-
mena garaitu zen. Zergatik aldaketa
hori?

—Sinn Feinek oso boto gutxi jaso-
izen duela azpimarratzekoa da. Oro-
tara, %2a edo. Are gehiago, leku txi-
roenetan, langabezi eta emigrazio
gogorrenak jasaten dituzten herrie-
tan, alderdiak laguntza ederra jasoko
zuela pentsa zitekeen, besteak beste
halako lekuetan oraindik ere gaeli-
koari eutsi ohi diotelako. Ke ba! Hor
%la edo besterik ez dute ateratzen.
Indarrik gehiena = Dublin inguruan

daukate ‘sinn feiner'ek eta, hala ere,

%3a ez dute gainditzen. Beraz, azken
64 urteotan zehar parlamentuarekiko
jarrera bera erakutsi ondoren, ezertxo
ere aurreratzen ez zela ikusirik, zera

esan dute: politika errealean murgil
gaitezen, egunero burruka horretan
lana, abortoa... ea jendeak laguniza
eskaintzen digun. Hor ba dago
arrisku bat, jakina, sistemaren menpe
gelditzearena...

—Eta horren jende gutxi izanik,

"Legebiltzarrean
parte hartzeko opera-
zioa IRAk berak era-
baki du. Beraz, :zati-
keta balitz, jende
gutxiren  arteko
izango delakoan na-

2

go

Sinn Fein ez al da unibertsitario edo
intelektual alderdi bilakatu?

—Ez, ez... ke ba. Kongresuan oso
jende herrikoia ikusten zen... ez dut

e
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uste unibertsitario taldetzat jo daite-
keenik...

—Legebiltzarrera joango direla
aginduz, nolako emaitzak espero di-
tuzte hauteskundeetan?

—Gutxi, oso gutxi. Horiek ez dute
‘boom’ haundirik espero. Gutxienez,
bi eta, gehienez, sei ordezkari atera-
1zea espero dute.

—Alde batetik, ez dirudi kontra-
partida haundirik dagoenik, epe la-
burrean behintzat, eta, bestalde, era-
baki honek barne zatiketa sor
zezakeela ba zekiten. Zehazkiago,
parte hartzearen aldeko erabakia

. onartuta, Ruairi O’Bragaigh eta
beste batzu kongresutik irten ziren
alderidi berri bat muntatzeko asmo-
tan. Hala ere, aurrera egin dute.
Zergatik?

—Bueno, operazio hau IRAk berak
muntatu du. Bertan esan zigutenez,
eztabaida luzea izan ondoren, IRA-
koek partizipazioa errekomendatzea
erabaki zuten aho batez. Kontutan
hartu behar dugu oso gauza iherarki-
koa dela. Sarritan esaten da IRA
Sinn Feinen beso armatua dela, baina
alderantziz da, hots, Sinn Fein IRA-
ren beso politikoa da. Beraz, Sinn
Feinek ez du erabakia hartu IRAren
eritziaren aurka. Bestalde, militante
historiko gehienak hirurogei urtetik
gorakoak, ‘probisionala’ antolatu zu-
tenak... Jerry Adamsekin ikusi di-
tugu, hots, partizapazioaren alde.
Izan ere, :zatiketak ez du Britania
Haundiko komunikabideek aldarri-
katzen duten garrantzia edukiko eta,
era berean, ez da Sinn Feinekoek
ikusarazi nahi duten bezain txikia
izango. Dena dela, zatiketa gorpuzten
baldin bada, gutxiren artekoa izango
delakoan gaude.

—IRA bezalako armada indartsua
sortzeko gai den mugimendu batek
nola izan dezakeen horren boto
gutxi ezin dugu ulertu...

—... Bueno, burruka armatua au-
rrera eraman zutenek, IRAkoak ere
(De Valera eta besteak), halako ba-
tean onartu zuten ‘independentzia’,
Ulsterreko sei konterri ingelesen
menpe gelditzen baziren ere. Giza oi-
narririk gabe gelditu zen IRA. Ipa-
rraldean ba zeukan betebeharra baina
hegoaldean? Azkenik, gobernu irlan-
darra ba zegoen eta, are gehiago, bu-
rruka armatuan ibilitakoak aginta-
riak ziren. Beraz, jendeak ez zuen
ikusten halako alderdi erradikal
baten beharrik. Bestalde, Sinn Fein
beti izan da nazio askatasunaren al-
deko mugimendua eta ‘sinn feiner'ek
ez zuten pentsatu halako egoera
suerta zitekeenik.

—Eire ‘askatua’ren garapena nola
ikusten duzu?

—Egoera oso dramatikoa da eta,
nere ustez, Irlanda da imitatu behar
ez dugun eredua. Halako burruka he-
roikoa aurrera eraman ondoren, ika-
ragarrizko desastrea jaso dute eta,
nik dakidanez, nazio askatasunaren
aldeko burruketan kasu bakarra da...

—Zergatik? .

—Ingelesak oso azkarrak izan dira
beti. Ezertxo ere konpondu ezin duen
estatu fantasma sortu zuten. Industria
eta biztanlego gehiena biltzen zituz-
ten eremuak haien menpe mantenduz,
bestea ‘askatu’ zuten. Hego Irlanda
askoz zabalagoa izan arren popula-
zioaren heren bat ingelesen menpeko
sei konterrietan bizi da. Bestalde,
Eire guztiz arrokatsua da eta, ondo-
rioz, neka:zaritzarako ere ez da oso
egokia. Beraz, jenderik gabeko eremu
txiroenak besterik ez zituzten ingele-
sek ‘askatu’. Ekonomikoki ‘bluff’ bat
izan da Hego Irlanda. Esate bate-
rako, independentzia egunetik gaur
arte, Irlandako bi gazteetatik bat, gu-
txienez, Irlandatik kanpora lan bila
joan beharrean aurkitu da. Eta ez
dira edonora joan, jakina, Britaina
Haundira baizik. Honek edozerk
baino hobeto adierazten du Eire ‘as-
katua’ren erabateko porrota. Baina
aipaturiko porrot hori ez da arlo eko-
nomikoan bakarrik gertatu...

—Segi, segi...

—Ez, esan nahi nuen intelektualek
ere alde egin behar izan dutela...
1925. urtetik gerra bukatu arteko epe
horretan... Steinbeck, Joyce... ikara-
garrizko oskurantismoa Eliza jaun
eta jabe izan bait da, sekulako kon-
trol ideologiko zuelarik, hemen Fran-
coren garain bezalaxe...

—Horixe da aipatu nahi genizun
beste gaia: Eireko gizartearengan
Eliza katolikoak duen eragina.

—lkaragarria da. Elizak esaten
duena hori da azkenengo hitza. Eli-
zaren aurkako erabakiak hartzeko
beldurra dute. Burura datozkigu Ge-
rraurreko Nafarroa, zenbait giro jel-
kide... edo gaur egungo Polonia. Aita
Santuak abortoa kondenatuz gero...
ba ez dago zer egiterik. Hain zuzen,
lehen esan dizuet gai bakarreko kon-
gresua izan zela baina, egia esan, ze-
harka izan arren, beste zenbait gai
aztertu zuten ere, besteak beste, abor-
toarena. Onartu zen, gutxi gora be-
hera, emakumeak bere gorputzaz
nahi duena egiteko eskubidea duela,
eskubide pertsonal bezala, baina
abortoa giza fenomenoa bezala? E:
dute inolaz ere nahi..! Elizaren eri-

“Ingelesek, oso azka-
rrak, jenderik gabeko
eremu ixiroenak bes-
terik ez zituzten as-
katu. Ekonomikoki
fluff’ bat izan da
Hego Irlanda”
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tziak pisu haundia du, bai. Oso herri
katoliko, apostoliko eta erromanoa
da eta seguruasko horregatik daude
dauden bezala...

—Gaia aldatuz, dirudienez, gaeli-
koa kinka larrian dago, ezta? Kon-
gresuan nolako agerpena izan zuen
irlandarren jatorrizko hizkuntzak?

—Aurten, bigarren aldiz historia
osoan zehar, ponentzia guzti guztiak
elebitan aurkeztu dituzte. Haien ikus-
pegitik aurrerapausu garrantzitsua
izan da baina, egia esan, hizkuntza-
ren egoera orokorra negargarria da.
Ez dago esan behar kongresuko hiz-
larien artean %95ak ingelesez egin
zuenik. Jerry Adamasek eta besteek,
beti ingelesez, gauza xinpleenetan ere

—Asko eztabaida genezake hortaz
baina, nere ustez, irlandarrek ez dute
behin ere hizkuntzaren auzia seiotzat
hartu. Hartu dute hemengo jelkideek
bezala, folklorearen beste parte bat
izango bailitzan, baina ez nazioaren
ardatz bezala. Beste leku guztietan
bai, hizkuntza eta abertzaletasuna
batuta agertu dira... Finlandia, Txe-
koslobakia, Israel, Tanzania bera...
askatu diren herriek hizkuntza au-
rrera atera dute... Eire izan ezik.

—Zure ustez, Irlandako nazio as-
katasunaren aldeko burruka garai-
penaren bidetik abiatzen al da?

—Bertako lagun abertzale ezkertiar
batek Irlandako subiranotasuna aipa-
tzen duenean herriari berari ahalmen

agurrak eta gisa hortako esaerak e:
dute itxurarik gordetzen. Kultur ar-
loko zenbait gai eztabaidatzerakoan
hasi ginen zertxobait entzuten gaeli-
koz. Zehazkiago, gaeliko hutsez egin
zuen gazte batek, ‘probokazio’ bezala
edo pentsatzen dut.

—Abertzalerik sutsuenek ere ez
badute gaelikoz egiten... Zer dela
eta halako egoera?

—Tristea da baina azken hamarka-
detan zabarkeri hutsean utzi dute hiz-
kuntza. Ez da betidanik horrela izan.
Hasierako abertzaleek argi eta garbi
esaten zuten: nahiz eta gaelikoz hi-
tzegin, agintari ingelesak baldin badi-
tugu, Irlanda ez da behin ere librea
izango eta, era berean, inbasoereak
alde eginak ere, ingelesez hitzegiten
badugu. Mende hasieran izugarrizko
mugimendua izan zen gaelikoaren
alde baina gero...

—Zergatik?

| Eskubian,
Txillardegi
senadorea, ondoan
Juan Okiiiena,
HBren Mahai
Nazionalekoa, Sinn
Feinek egindako
azken kongresuan
euskal ordezkariak.
ekonomikoa ere bueltatu behar zaiola
esan nahi du. Azkenik, independen-
Izia eta sozialismoa gauza bera dira.
Nere ustez ere, hori da garaitzea.
Sentidu horretan goitik behera fraka-
satu dute irlandarrek... lurralde bata-
suna egiteke dago; arlo ekonomikoa,
hondamen hutsa; hizkuntza, gainbe-
hera; lehenengo sua itzali da eta
galdu dute dinamika. Esperantza ipa-
rraldean bakarrik errefuxiatzen da.
Benetan, Eire ‘askatua’ porrot baten
historiatzat jo genezake.

—Euskal Herria eta Eireren arteko
antzekotasunak aurkitzeko nahiak
sarriegi harrapatzen gaitu...

—Bai, hortxe dituzue EE eta PNV
‘Tkusten? Hor ere, azkenik, legebil-
izarrean parte hartzea erabaki dute’
esaka. Ezin da gauza horren sinpleki
aurkeztu. Hor 64 urte parte hartu
gabe eman dituzte. Gainera, komatxo
artean nahi bada ere, baina Estatu

‘independiente’ baten legebiltzarrean
hartuko dute parte. Irufiea edo Gas-
teizkoek ez dute Dublingoarekin zeri-
kusirik. Bestalde, Sinn Feinekoek ez
dute oinarri soziologiko haundirik.
Hemen, ordea, Hego Euskal Herrian
behintzat, gehienak abertzaleak gara
edo, gutxienez, ez gara sukurtsalis-
tak. Beraz, egoera ezberdina da eta
extrapolatzea guztiz absurdoa da. Ba-
koitzak, egoera sakonki aztertuta,

“Eliza katolikoak
esaten duena azke-
nengo hitza da. Hori
ikusirik, Gerraurreko
Nafarroa, zenbait giro
jelkide edo gaur
egungo Polonia bu-
rura datozkit”

bere irtenbidea bilatu beharko dut.
—Amaitu beharko dugu...
—Aukera aprobetxatuz, Gasteizko
legebiltzarrean parte hartzeaz zer
pentsatzen dudan azaldu nahi di-
zuet... Azken urteotan ikaragarrizko
saltsa muntatu dute eta orain ‘impas-
se’an daude, ezta? Ba, nere ustez, guk
ez dugu krisialdia gainditzen lagun-
tzera joan behar, HBek proposatzen
duen bezala gauza iraultzeko ez
bada. Eta hala ere.. eskeptizismo

”Nere ustez, irlanda-
rrek ez dute behin ere
hizkuntzaren auzia se-
riotzat hartu. He-
mengo jeldideek be-
zala hartu dute,
folklorearen beste
parte bat izango baili-
tzan”

haundiz. Francoren garaian fronte
abertzalea sortzea posiblea zen eta ni
horren aldekoa nintzen. Horrela,
Franco erori orduko talde abertzale
guztiak, ETA barne, elkartuta
egongo ginateke. Baina momentu ho-
netan? Hor dagoen kaka ikusita?
Haiek berak atera daitezen estualdi-
tik. Orain dela gutxi, hiru hilabetetan
argitu behar ziren lau baldintza ai-
patu zituen Tasio Erkiziak. Horrela
balitz, konforme, besterik gabe. Bes-
tela ez da joan behar... argi eta garbi.




Sinn Fein

Congreso historico en Dublin

«Por vez primera en sesenta aiios, los republicanos tienen un papel claro en el Sur. Nada les distrae, ni tienen
dudas sobre sus tareas: construir la lucha politica y poner la cuestién nacional en la ‘agenda politica‘ en el Sur»
(Gerry Adams; entrevista publicada en «An phoblacht/republican news», en 27-11-86).

J.0.

in lugar a dudas, el 82
S Congreso Anual del Sinn
Fein ha marcado un hito en
la historia del movimiento de libera-
cién nacional irlandés. No en vano,
la decisién adoptada, en el sentido
de poner fin a la politica llamada de
«abstencionismo» —de no ocupar los
escaiios— en el Parlamento de la ac-
tual Republica de Irlanda (el Sur),
representa un cambio sustancial en
la tactica politica desarrollada hasta
el presente por la expresiéon politica
del Movimiento Republicano Irlan-
dés.

Cerca de seis horas emplearon los
seiscientos veintiocho delegados pre-
sentes en el Congreso para discutir
la cuestion. Medio centenar bien
largo de intervenciones expusieron
los argumentos a favor y en contra
de una y otras posturas, quedandose
otros tantos sin posibilidad material
de hablar por falta material de
tiempo, a pesar de que, por su im-
portancia, fue el tema al que mas
tiempo se le dedico.

Solidaridad con los presos

El debate del apartado dedicado a
los presos politicos habia abierto, el
viernes por la tarde, las sesiones del
Congreso, aprobandose unanime-
mente las mociones planteadas que
reafirmaban el apoyo del Sinn Fein
a las reivindicaciones de los prisio-
neros irlandeses en las carceles,
tanto britdnicas como irlandesas, al
norte y al sur de la impuesta fron-
tera que divide a la isla. En este sen-
tido, especial importancia se atri-
buyé a la formaciéon de un comité
coordinador de las diferentes cam-
pafas aniterrepesivas que se desa-
rrollan ya que, al coincidir en el
tiempo por la importancia de los
problemas, se advertian deficiencias
en el trabajo. Asi, por ejemplo,
mientras que para los presos del
IRA internados en prisiones de
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Delegados en el Congreso.

maxima seguridad en suelo briti-
nico, la reivindicacién inmediata es
la de ser repatriados a Irlanda; las
presas politicas irlandesas luchan
hoy para que se ponga fin a los
continuos y vejatorios registros a los
que son obligadas, con el gravisimo
agravante de que son forzadas a
desnudarse en cada uno de ellos. La
necesidad de responder a estas vy
otras campafnas simultaneamente,
por parte del Sinn Fein, fue la razén
que les llevd a la decision que
hemos indicado.

Después de abordar el tema de la
juventud, que este afio ocup6 poco
tiempo, el Congreso discutié varias
mociones sobre educaciéon, medio
ambiente, sanidad, vivienda y justi-
cia, agricultura, pesca, politica fiscal
y sindicatos, relacionadas la gran
mayoria de ellas con reivindicacio-
nes obreras y populares en cada una
de estas areas.

Condena de! apanhéi}l

Al dia siguiente, el Congreso del
Sinn Fein reafirmé su posiciéon de
neutralidad y no-alineamiento, den-

s "~ 19 £rl o e g\ '! N 'Y\-'.m‘.' ‘
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tro del apartado dedicado a la poli-
tica internacional. Junto a la
condena del régimen del apartheid
en Sudafrica, se rechaz6 la ocupa-
cién que este estado ejerce sobre
Namibia, expresindose tmabién la
repulsa de los regimenes de El Sal-
vador y Chile, asi como la financia-
cion y armamento estadounidense
de la «contra» nicaragiiense, y los
intentos britdnicos y norteamerica-
nos de modificar los tratados de ex-
tradicion.
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En el mismo orden, los congresis-
tas expresaron su apoyo a las san-
ciones efectivas contra Sudéfrica,
reafirmaron su solidaridad con los
Justos derechos del pueblo y recono-
cieron la legitimidad de las luchas
que en Europa se llevan a cabo por
la autodeterminacion de los pueblos.
Idénticamente fue aprobada una
mocion que exponia la correcciéon
de los argumentos que defienden el
impago de la deuda externa por
parte de los paises dependientes,
apoyandose también el llamado a
un «Nuevo Orden Econémico Inter-
nacional», basado en relaciones en
pi¢ de igualdad entre todas las na-
ciones del mundo.

En lo concierniente a propaganda
y formacién interna, ambos temas
pasaron sin apenas discusion, aun-
que el apartado dedicado a la mujer
ocasioné el primer extenso debate
del Congreso.

I;awn;l;jer y el peso de la Iglesia
Catélica

Como en afos anteriores, esta te-
matica, especialmente en lo concer-
niente al derecho al aborto, polarizé
fuertemente las posiciones. Hay que
tener en presente aqui el enorme y
abrumador peso ideolégico de la
Iglesia Catolica sobre la poblacion
del Sur de Irlanda, con todo lo que
ello conlleva.

El pasado aiio, ¢l Sinn Fein habia
dado su aprobacién a un documento
titulado «Mujeres en Irlanda-Ley de
Familia-Aborto», y en esta ocasion
se planted, argumentindose que no
se habia discutido suficientemente,
la eliminacion de una frase del
mismo, «Reconocemos que las mu-
Jeres tienen el derecho a elegir», que
en el anterior Congreso habia resul-
tado especialmente polémica.

Por escasa mayoria y después de
un intenso debate, la mocién que
proponia la eliminaciéon de esta
frase fue aprobada y, por consi-
guiente, la frase en cuestion quedd
suprimida del documento citado.

Concrecién de la politica cultural

Especial interés adquiri6, en la
tarde del sabado, la exposicion del
documento sobre politica cultural,
defendido ante el Congeso por los
responsables del Departamento Cul-
tural del Sinn Fein, y en el que se
recogian ordenadamente varias rei-
vindicaciones a corto, medio y largo
plazo en el terreno de la lengua y la
cultura irlandesas. Este escrito

Gerry Adams, presidente del Sinn Fein, por la

unidad del partido.

contenia cinco apartados, cada uno
de ellos dedicado a un tema de im-
portancia dentro del proceso de re-
cuperacion de la lengua gaélica y la
promocién de la cultura popular ir-
landesa: reivindicaciones de cara a
los medios de comunicacion —en es-
pecial la TV y emisoras de radio—;
sefializacién de las calles y carrete-
ras; derecho de los presos politicos a
aprender y utilizar su lengua nacio-
nal, asi como a practicar los depor-
tes tradicionales de la isla; y, final-
mente, una serie de medidas

Puiio en alto, Jose Mc Girl. En primer plano, Sean Mac Manus, portavoz en el Congreso.

dedicadas especificamente hacia
aquellas areas del territorio de habla
irlandesa —la costa oeste, funda-
mentalmente— donde la superviven-
cia de la lengua esta en grave peli-
gro por la progresiva introduccion
del inglés.

El tema poiliémico. abstencionismo o
participacion en el Parlamento

Mas adelante, el discurso de
Gerry Adams, presidente del Sinn
Fein y Diputado al Parlamento bri-
tanico por Belfast-Oeste, al tiempo
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de cerrar las sesiones de aquella jor-
nada, iniciaba de alguna manera la
disicusion del tema central del
Congreso de este afio. A la impor-
tancia en sf del debate, se unfa la in-
certidumbre sobre el posible resul-
tado de la votacién, ya que, por
tratarse, la posicién ante los diferen-
tes parlamentos, de un tema in-
cluido en la «Constitucién» del Sinn
Fein (el programa politico histérico),
se requerfa una mayoria de dos ter-
cios para la mocién presentada por
la Ejecutiva Nacional y varios comi-
tés locales y zonales fuera aprobada.

La mocién en cuestién, que hacia

el nimero 162, de un total de 191,
decfa textualmente: «Que el Sinn
Fein abandone su actitud abstencio-
nista frente a Leinster House (el
Parlamento de Dublin). Los candi-
datos parlamentarios del Sinn Fein
que resulten elegidos en las eleccio-
nes de los 26 Condados (el Sur): a.—
Participardn en Leinster House diri-
gidos por la Ejecutiva Nacional.
b.— No utilizardn sus salarios para
uso personal (los representantes par-
lamentarios recibiran el salario ordi-
nario de un liberado del Sinn Fein,
y el sueldo de Leinster House serd
dividido, bajo la direccion de la Eje-
cutiva Nacional, para costear gastos
nacionales y de trabajo institucio-
nal)»,

Abundantes fueron las interven-
ciones en contra de esta mocion,
Una y otra vez el argumento central
defendido por los opositores se
condensaba en la idea que la poli-
tica de abstencionismo, es decir, de
no ocupar los escafios, era un princi-
pio politico del Sinn Fein y del
conjunto del Movimiento Republi-
cano y que, como tal, la renuncia al
mismo equivalfa a la pérdida de la
principal sefia de identidad.

En sus intervenciones, estos dele-
ados comparaban la situacién con
a vivida en el seno del Movimiento
Republicano en los afios 69 y 70,
cuando se produjo la desviacién re-
formista y liquidacionista que darfa
lugar al surgimiento de lo que hoy
es «The Workers' Party» (El Partido
de los Trabajadores), abiertamente
colaboracinista con la politica brité-
nica y con ciertas significativas simi-
litudes con determinado grupo poli-
tico «de izquierda de Euskadi»,

Argumentando a favor del absten-
cionismo, algunos oradores insistian
en que, si entraban en el Parla-
mento de Dublin, ya nunca més po-
drian llamarse republicanos, vale

Martlh Mc Guiness.

decir, «abertzales», empleando en
sus intervenciones un tono profun-
damente emocional. Asf, uno de
estos oradores, de edad avanzada,
seflalando una pancarta decorativa,
que hacfa referencia al 70 aniversa-
rio del «Levantamiento de Pascua»
—cuando los patriotas irlandeses, en-
cabezados por James Connolly, se
alzaron en armas contra el ocupante
britanico, siendo ahogada en sangre
la insurreccién—, citd las fechas que
en ella aparecian 1916-1986, procla-
mando solemnemente «eso podia ser
el epitafio de la Republica Irlan-
desa»,

Ninguna respuesta hacfan, ni refe-
rencia alguna tampoco, ni presenta-
ban ninguna alternativa, frente al
principal argumento de los defenso-
res de la mocién, con la Ejecutiva
Nacional a la cabeza, Estos, par-
tiendo de una valoracién totalmente
positiva del desarrollo del proceso
de liberacién en el Norte, en las di-
ferentes expresiones de la lucha,
realizaban una evaluacién total-
mente autocritica, por lo negativa,
de la situacion en el Sur,

«En el Sur somos insignificantes»

Reconociendo que el abasteci-
miento pudo ser la téctica adecuada
para el Siun Fein durante muchos
afos, dibujaban estos otros delega-
dos el panorama social y politico en
los 26 condados hoy en dia. «La
vasta mayoria de la poblacidn en los
26 Condados considera a la actual

Republica de Irlanda como su na-
clons, «Las instituciones, Leinster
House en particular, son vistas por la
absoluta mayoria del pueblo como
plenamente representativass, «En el
Norte, el Sinn Fein es fuerte, tenemos
apoyo ‘e implantacion popular y la
lucha armada continiia, mientras que
en el Sur el IRA no va a actuar, y
nosotros somos insignificantes, a
nadie le importa lo que decimos»,
Estas fueron algunas de las rotundas
afirmaciones que se escucharon
desde la tribuna de oradores.

También se criticé fuertemente a
los defensores del abstencionismo
por haber hecho declaraciones en
favor de su postura a diferentes
medios de comunicacién, cuando,
curiosamente, estos mismos medios
estdn habitualmente cerrados para
el Sinn Fein, o cuando escriben o
hablan sobre él, sélo es para ata-
carlo.

Especialmente contundente fue la
intervencién de Martin McGuiness,
expreso y hoy en dia uno de los diri-
gentes més significativos del partido.
«Si aquellos que voten en contra de
esta mocidn, en el caso de resultar
perdedores, abandonan el Sinn Fein,
que no olviden que hace un mes el
Ejército (el IRA) ha celebrado su
‘Consejo General’ equivalente a nues-
tro. Congreso, donde han aprobado
exactamente lo que en esta mocidn se
propone. El IRA ha dicho que par-
manece mds fuerte, unido y cohexi-
nado que nunca, con la firme deter-
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minacién de proseguir la lucha
armada hasta expulsar a los britdni-
cos. Si alguien abandona el Sinn
Fein por esta decision, estard también
abandonando al IRA; pero si alguno
se marcha, que se vaya a casa; noso-
tros le conduciremos a la victoriax.
Otros delegados, entre los cuales
también se encontraban algunos de
los partidarios de mantener la poli-
tica de abstencionismo, realizaron
insistentes llamamientos a la unidad,
por encima de los resultados del
debte. Varios solicitaron que,
cuando menos, nadie abandonara la
sala después de proclamada la vota-
cién, pues ello iba a ser utilizado
por la prensa para atacar la imagen
del Sinn Fein y del conjunto del
Movimiento Republicano.

Serenidad ante la decision histérica

En un ambiente de tensién a
duras penas contenida, Gerry Adams
se dirigi6 al Congreso después de
realizada la votacion, pero antes de
que ésta se hiciera publica. Sus pri-
meras palabras fueron para pedir a
los presentes que no se produjeran
reacciones de jubilo o de desaproba-
cién al conocerse los resultados.
«Esta puede ser una decision histd-
rica —prosigui6é diciendo— y lo que
todos debemos hacer es reflexionar
serenamente durante unos pocos mi-
nutos sobre las consecuencias y las
responsabilidades que contraemos con
nuestra decision».

Insistié en el tema de la unidad
del partido, explicando a los deleg-
dos como la noche anterior, él, junto
a otros miembros de la Ejecutiva,
habian sostenido una conversacién
con varios de los mas renombrados
opositores a la mocién. «Les hemos
pedido que no se marchen de la sala,
que no abandonen el Sinn Fein, pero
no hemos tenido ninguna respuesta
sobre esto», anadio.

«Pase lo que pase, se vayan o no
algunos, todos los que aqui estamos,
todos los militantes del Sinn Fein,
todos los medios de comunicacion,
absolutamente todos en definitiva sa-
bemos que no va a haber ninguna es-
cision en el Sinn Fein —dijo mas
adelante, para concluir diciendo— si
os marchais de la sala, entregaréis a
la prensa enemiga un arma fabulosa
para calumniar y mentir sobre una
supuesta escision y, lo que es mds
grave, con vuestra actitud, pondreis
en el punto de mira de las criminales
bandas paramilitares a cualquiera de
los miembros de la Ejecutiva Nacio-

nal, a cualquier hombre o mujer
electa del Sinn Fein, porque habreis
creado el caldo de cultivo adecuado
para que puedan escudarse en supues-
tos ‘ajustes de cuentas’».

Pocos minutos mads dlariie, tras
anunciarse el resultado de la vota-
cién —428 votos a favor de la mo-

cién; 161 en contra—, alrededor de
cuarenta delegados se levantaban de
sus asientos y abandonaban la sala,
con todos los fotografos y las cama-
ras de TV enfocadas sobre ellos.

Conclusion

Pocas semanas han transcurrido
desde la celebracion del Congreso
del Sinn Fein. Lejos estamos pues
de tener elementos suficientes para
contrastar sobre la correccién de la
decision adoptada. Hay algo, sin
embargo, que si podemos afirmar
con plena conviccién: la marcha de
los cuarenta delegados y su posterior
presentacién publica como promoto-
res de un nuevo partido, denomi-
nado «Sinn Fein Republicano», no
ha supuesto, contrariamente a lo
que cierta prensa ha afirmado, golpe
alguno al movimiento republicano,
si_exceptuamos el aprovechamiento
publicitario que se ha realizado en
su contra. Efectivamente, la «esci-
sibn» no representa ni el 10% de la
militancia del Sur, siendo este por-
centaje nulo en el Norte. _

Ningtin espiritu revanchista, ni de
victoria observamos entre los dele-
gados que habian defendido poner
fin a la politica de abstencionismo.
Mas bien al contrario, el ambiente
que se respiraba era de tristeza por
la marcha de algunos compaferos,
mezclado con plena conviceién por
haber adoptado la decisién mas co-
rrecta y, tal vez, un poco abrumados
todos por la responsabilidad que ha-
bian contraido al dar este paso.

«En 1967, el Movimiento Republi-
cano era insignificante para la amplia
mayoria del pueblo en los 6 conda-
dos; ahora es apoyado por considera-
bles sectores de la poblacién, y bien
relevante para todos. En los 26
condados, el Movimiento Republi-
cano es significativamente irrelevante
para la mayor parte del pueblo,pero,
con un trabajo correcto, tenemos el
potencial para llegar a ser tan rel
evantes en los 26 condados, como lo
somos ya en los 6. No hay férmulas
madgicas, slo trabajo y mds trabajo»,
sefialaba Gerry Adams en la misma
entrevista citada al principio de este
articulo. ;

Sin lugar a dudas, ese era el sentir

generalizado entre los militantes del
Sinn Fein en la tarde-noche del do-
mingo 2 de noviembre, al clausurar
su Congreso con el canto del Himno
Nacional irlandés. Su voluntad y de-
terminaciéon de continuar adelante
en la lucha hasta la expulsiéon de los
britdnicos del Norte y la reunifica-
cién nacional de Irlanda, era a todas
luces evidente, conscientes, al
tiempo, de las dificultades y de las
enormes tareas que debian afrontar.
Irlanda, como otros pueblos herma-
nos en la lucha, como el pueblo tra-
bajador vasco, se encuentra en el ca-
mino de la emancipacién, que
alcanzaridn, también, méas pronto
que tarde.

R ————
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Comunicado del E]erato
Republicano Irlandeés

Recientemente, y después de una
cuidadosa planificacion, delegados
del IRA llegados de todos los rinco-
nes de Irlanda, se reunieron en se-
creto en una Convencién General
del Ejército, por primera vez en die-
ciséis anos. En esta reunion estaban
presentes miembros del Consejo Mi-
litar saliente, representantes del Eje-
cutivo del Ejército, Cuartel General
y sus Departamentos, Equipos de
Mando del Norte y del Sur, Briga-
das, Batallones y Unidades, todos
los cuales habian sido por sus res-
pectivas convenciones.

La Convencion se inicié6 con una
unidnime promesa de rededicacion a
la lucha armada y de convenci-
miento de que la lucha armada es el
medio para romper la atadura brita-
nica y conseguir la independencia
de Irlanda.

Varias secciones de la Constitu-
cion de Oglaigh na hEireann (IRA)
fueron enmendadas, y por mas de la
requerida mayoria de dos tercios, los
delegados aprobaron dos resolucio-
nes en particular. La primera le-
vant6 la prohibicion para que los
Voluntarios discutan o defiendan la
ocupacion de los escafios parlamen-
tarios. La segunda levanté la prohi-
bicion de apoyar que candidatos re-
publicanos vencedores ocupen sus
escaios en Leinster House.

También se reafirm6 la Orden
General del Ejército n°® 8, que pro-
hibe acciones ofensivas contra la ad-
ministracién de los 26 condados o
sus fuerzas.

La Constitucion fue modernizada,
para que no contenga un lenguaje
sexista.

El objetivo de instaurar la lengua
irlandesa como el lenguaje cotidiano
del pueblo irlandés fué también rea-
firmado.

La actual estrategia del IRA fué
debatida y confirmada, aunque la
cantidad de resoluciones hizo impo-
sible tratar todos los temas.

A continuacion, y por votacion se-

creta, los delegados eligieron a los
doce miembros de la Ejecutiva del
Ejército, la cual eligi® un nuevo
Consejo Militar. El (‘onscjo Militar,
el Jefe del Estado Mayor nombrado

A e

por éste, y la Ejecutiva estudiaran
las restantes soluciones, que se refie-
ren a como proseguir mejor la lucha
de liberacion.

14 de Octubre de 1986
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Tras un juicio de caricter eminentemente politico

Holanda extradita militantes irlandeses

El pasado dos de diciembre, un tribunal holandés de La Haya decidia proceder a la extradicién «sibita» y sin més
dilaciones de los militantes del IRA Brendan «Bic» Mac Farlane y Gerry Kelly, refugiados en los Paises Bajos
desde que se fugaron en 1983 de la tristemente célebre prision britdnica de Maze. Al dia siguiente, un avién militar,
fletado especialmente para el caso, trasladé a los dos nacionalistas irlandeses desde el aeropuerto de Valkenburg a
territorio del Reino Unido, donde fueron entregados a las fuerzas de seguridad britdnicas. Habia quedado en el
camino todo un rosario de escaramuzas juridicas en un intento de evitar, hasta el altimo momento, una extradicion
contestada una y mil veces. Al final fue una decision politica, no podia ser de otra manera, la que marcé la suerte
de los dos militantes irlandeses. El propio Comité de Derechos Humanos del Consejo de Europa se habia lavado las
manos poco antes, como Pilatos, afirmando que la solicitud de retrasar la extradicién «no tenia fundamento». En
definitiva, un desenlace politico para un juicio claramente politico, segiin qued6 ampliamente de manifiesto durante
su desarrollo.

P.R.

«Bic» Mac Farlane y Gerry Kelly,
dos de los 38 prisioneros politicos
del IRA que escaparon de los céle-
bres bloques H de la prision de
Long Kesh en septiembre de 1983,
fueron detenidos el 16 de enero,
jueves, en Amsterdam. Los militan-
tes irlandeses se encontraban dur-
miendo en un piso de Buitenver-
derdt, un suburbio al sur de la
capital holandesa, cuando se pro-
dujo la intervencion policial, alrede-
dor de las cinco de la mafana.

Poco después de que se identifi-
cara con certeza a los detenidos, el
presidente del Sinn Fein y parla-
mentario por el oeste de Belfast
Gerry Adams condené la amenaza
de extradicién, afirmando que, «si
las identificaciones son correctas, son
hombres de una profunda conviccion
politica e integridad. Han sufrido
largos arios de prisién. Gerry Kelly
fue alimentado a la fuerza durante
una huelga de hambre épica en In-
glaterra y Mac Farlane fue lider de
los prisioneros politicos durante la
historica huelga de hambre de Lon-
Kesh en 1981. Estos dos hombres no
recibirdn ninguna clemencia de la
Corte britdnica y los tribunales espe-
ciales, que dictardn muy duras penas
contra los elementos disidentes de
este estado colonial britdnico».

Victoria moral de los encausados

El juicio holandés contra los mili-
tantes republicanos adquiri6 un ca-
racter politico desde el primer mo-
mento. Los dos fugados de los
bloques H narraron al tribunal su
vida como activistas republicanos y

c Fnrhne

Gerry Kelly
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fueron apoyados por testimonios de
personalidades politicas y lideres so-
ciales irlandeses... cargos electos,
gentes del mundo de la cultura, pa-
ITOCOS...

El presidente del Sinn Fein, Gerry
Adams, estuvo presente en el juicio,
sentado a escasos metros de los re-
presentantes del Gobierno briténico.
También siguieron la vista delega-
dos de colectivos internacionales
preocupados por el respeto a los de-
rechos humanos.

El juicio sirvi6 de plataforma para
la explicacion del problema irlandés.
‘Los republicanos encausados, inde-
pendientemente del veredicto, obtu-
vieron una victoria moral, ya que
tuvieron oportunidad de exponer ra-
zonadamente el origen de la causa
irlandesa. Significativamente, la re-
presentacion britdnica no tuvo res-
puesta a los cargos formulados de
discriminacion, brutalidad contra los
prisioneros, leyes injustas o inmora-
les y la represion cotidiana de las
fuerzas briténicas en los seis conda-
dos. Asi las cosas, el juicio se volvid
por momentos contra sus promoto-
res britanicos, colocandoles en una
embarazosa situacion.

Los britinicos, en situaciéon delicada

De todas formas, segin se pre-
veia, tras una serie de escaramuzas
juridicas y apelaciones, el veredicto
fue contrario a los nacionalistas y
los tribunales se posicionaron en
favor de la extradicién. Sin em-
bargo, todos los cargos imputados,
excepto uno, fueron reconocidos
como de naturaleza politica, al
menos, en primera instancia. El pre-
sidente del tribunal coment6 que
llamaria la atencion del ministro ho-
landés de justicia sobre el trato in-
humano a los prisioneros en las car-
celes de los seis condados. En
concreto, los jueces enviaron al mi-
nistro una carta sugiriendo que,
antes de proceder a la extradicion,
se debian solicitar garantias por
parte del Gobierno britanico para
que Mac Farlane y Kelly, una vez
en el Reino Unido, sélo cumpliesen
sentencias como consecuencia de
una fuga de los H blocks, debiendo
ser ignoradas todas las causas pre-
vias. Esto colocaba a los brit4nicos
en una delicada situacién, en la me-
dida en que se reconocia implicita-
mente que las acusaciones de tor-
tura y trato inhumano estaban
justificadas.

s

o
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Merece la siquiera
de refilén, que el Gobierno holan-
dés accedio en su dia a extraditar al
Estado espafiol militantes vascos,

En cualquier caso, si algo ha que-
‘dado de forma patente tras este
largo proceso, es que los militantes

_irlandeses Mac Farlane y Kelly son

presos politicos y no «criminales»
como pretendia hacer ver el Go-
bierno britanico.

amarada Editor:
Agradezco la oportuni-
dad que me brindan unos
pocos centimetros de su preciada
columna para expresar la gratitud
de mi corazén a todos aquellos
que con sus cartas y postales han
hecho mi vida més soportable.
Este contacto es verdaderamente
maravilloso y un gran ténico para
los espiritus afligidos. Ademas, ya
que las conversaciones con cual-
quier otra persona estin aqui
prohibidas, las cartas y postales
son una alternativa bien recibida
y ayudan en parte a romper esta
restriccion.

Desearia responder a cada uno
personalmente y, aunque lo he
intentado, lamentablemente
comienza a ser fisicamente impo-
sible. Hay tantos que soy incapaz
de continuar. Espero que esta
carta lleve mi agradecimiento a
todos los amigos de casa y fuera
de ella (Irlanda, Gran Bretaiia,
USA, Francia, Holanda, Alema-
nia, Austria y Dinamarca) que
me han mandado sus saludos so-
lidarios.

Sélo he podido tener mi ropa
desde el dia de la vista, 11 de
marzo, y acceso a un largo patio
abierto para una hora de ejercicio
diario. Ahora me es posible ir a
la biblioteca y estin dando los
pasos para que pueda recibir mis
propios libros. Las restricciones
que siguen vigentes son: ninguna

actividad colectiva (deporte, misa,
etc.), entretenimientos separados
(jaire fresco separado!) y visitas
detras de un cristal. Seguro que
las mejoras son fruto de la pre-
sién internacional ejercida por co-
lectivos y por las personas que
mandaron notas de protesta y se
manifestaron en la embajada ho-
landesa.

Hace ahora dos semanas que el
tribunal de apelacién desestim6
mi demanda de levantar las res-
tricciones, sin embargo, a los
pocos dias fui conducido a una
nueva seccion donde han adop-
tado una actitud mas liberal. Era
una forma de salir del paso ante
las presiones recibidas. Estoy en
deuda con cada uno de vosotros y
con todos. Es, asimismo, un claro
exponente del valor de las accio-
nes de protesta.

Hay un par de puntos que me-
rece la pena mencionar en
comparacién con el régimen de
prisiones britdnico e irlandés, ya
que, aunque aqui no existen faci-
lidades para traducir el gaélico,
no hay objecién alguna para ecri-
bir cartas (en gaélico) o recibir
publicaciones gaélicas.

La actitud aqui es simple.

1.— La supresi6n de la lengua na-
tiva de la persona seria vista
como un ultraje.

2.— Una actitud practica y de
sentido comun sefiala que se pue-
den obtener mejoras si son solicit-

Carta de Mac Farlane a un diario irlandés

das a la administracion y, si
dichas mejoras no infringen los
principios de seguridad, son gene-
ralmente aceptadas. Por otra
parte, camaradas, esto no es una
invitacién a verme inundado de
cartas en gaélico, mi gaélico es
muy bésico.

3.— Cuando fui trasladado al jui-
cio la semana pasada, tan sélo
tuve que pasar bajo un detector
de metales. Ahora bien, conside-
rando el hecho que tanto Gerry
como yo somos considerados
como «las personas mas peligrosas
en Holanda» y que las autorida-
des, como Unica precaucién, nos
hicieron pasar tan sélo el control
de metales, parece contradecir el
postulado britanico de que los ca-
cheos degradantes en Armagh,
Brixton y cualquier otro sitio son
necesarios por motivos de seguri-
dad.

Camaradas, termino esta carta

extendiendo saludos solidarios
para todos y cada uno de voso-
tros, especialmente a los camara-
das encarcelados en las prisiones
brit4nicas e irlandesas. Y una pa-
labra final de agradecimiento por
el tremendo esfuerzo llevado a
cabo por todos en este caso de
extradicion.
P.D. Tengo conmigo mi flauta de
latén y tan pronto me quiten el
bendaje de la mano derechao
comenzaré a tocar la marcha de
O“Neill hasta cansarme.




1986. urteari dagokion PUNTO Y HORAren lanari amaiera ema-
ten dio ale berezi honek. Urtarrilean berriro ere izango gaituzue
izkineko kioskoan. Bitartean, Eguberri jaiak behar bezala pasa di-
tzazuen opa nahi dizuegu, iristear dagoen urte berrian Olentze-
roak zorion haundiz agurtuko gaituelakoan.
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TARJETA DE SUSCRIPCION

T A R R ™ O e sy T
L R T R 1T A T . £ |2 e Rl %
PEBIREION: 6o 7 S e S PROVINCIA = 8 > - CODIGO-POSTAE: & 755 . o
DESEA UNA SUSCRIPCION FORMA DE PAGO
SEGUN TARIFA EN RECUADRO A NOMBRE DE ORAIN, S.A.
[ ] anuaL [ ] GIRO POSTAL
[:] SEMESTRAL DTALON
Tarifas
ANUAL  SEMESTRAL PDNK‘
SR S RN S S SR e e 3‘;’88 Q
BORON e e e ;
RN e e oo e s e s 2122000 6.000 Y“@RR
R T R R S P S DR A, T 1 0 6.500
L s e R R e R 1 1) 6.500 DE EUSKAL HERRIA
Oceania, Coreay Japén ............ 14.500 7.250

Enviar la tarjeta a ORAIN, S.A., Apartado de Correos, 1.397. 20080 San Sebastian, :
adjuntando justificante de ingreso.

ADQUISICION DE NUMEROS ATRASADOS

Estimado lector, en vista de que recibimos muchas peticiones de nimeros atrasados, hemos tomado la si-
guiente decision:

Cada ejemplar costard 200 pesetas y el pago puede hacerse mediante un talén a nombre de ORAIN SA
(Apartado de correos 1.397, Donostia).

Estamos seguros de que de esta forma se agilizardn y simplificaran los tramites.




En primera linea... ...nuestro mejor aval.

ELECTRODOMESTICOS EIBAR, S.A.L. - Apdo. 195 - EIBAR (Guipuzcoa) SPAIN - Telex: 38533 - Teléf. (943) 71 82 43 (3 lineas)




